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Von 6. Rauhut, Frankenstein in Schlesien. 


(Schluss. ) 


In den Liedern und Reimchen der Kinder malt sich aber auch ihr 
ganzes Leben und Treiben. Besonders die Schule hebt sich -da heraus. 
Wer konnte nicht: A, B, C, die Katze lief in Schnee usf. In hiesiger 
Gegend hért man auch oft: ,,Eene, dene Tintenfass, geh’ in die Schul’ 
und lerne was.“ 

Ferner sind es die unter den mannigfachsten Formen bekannten 
Neckverschen, die von seiten der Knaben und Madchen usf. iiberall um- 
gehen und von denen jede Gegend ihre reichliche Anzahl hat. Aus Dun- 
ger, Seite 40, fiihre ich an: 


»,Miadchen, das sind Gottesengel, 
Buben aber Gassenbengel.“ 
und: 
»Denkt ihr denn, denkt ihr denn 
Madle sei teuer, 
: ’s Schock an Pfeng, ’s Schock an Pfeng, 
Schock an Dreier.“ 
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Da das Kind gern die Tatigkeit der Erwachsenen nachahmt, so hat 
es sich auch dafiir seine Liedchen und Reimchen zurecht gemacht. So 
hat es Lieder fiir das Schulehalten, das Predigen, das Dreschen, das Him- 
mern u. s.£. Am bekanntesten und verbreitetsten ist die Kinderpredigt: 


»H6rt meine Herrn, Eppel sind kene Bern, 

Bern sind kene Eppel, die grosse Wurst hat zwei Zippel, . 

Zwei: Zippel hat die grosse Wurst, der Bauer muss leiden Hunger und 
Durst, 

Hunger und Durst leidet der Bauer, das Leben wird ihm sehr sauer, 

Sehr sauer wird ihm das Leben, der Weinstock tragt viele Reben. 

Viele Reben tragt der Weinstock, kein Kalb ist kein Ziegenbock, 

Kein Ziegenbock ist kein Kalb, hort, meine Predigt ist halb. 

Halb ist die Predigt, der Brotschrank ist ledig, 

Ledig ist der Brotschrank, kein Tisch ist keine Ofenbank, 

Keine Ofenbank ist kein Tisch, in der See sind viele Fisch, 

Viele Fische sind in der See, der Hund hat viele Floh, 

Viele Fléh hat der Hund, kein Viertel ist kein Pfund, 

Kein Pfund ist kein Viertel, die Bauernmadchen tragen rote Giirtel, 

Rote Giirtel tragen die Bauernmidchen, keine Maus ist kein Rotkehlchen, 

Kein Rotkehlchen ist keine Maus, meine Herren, die Predigt ist aus.“ 


Wir haben in diesem Reim nicht nur die altdeutsche Ausdrucksweise 
der doppelten Negation erhalten (Vergleiche die interessante Untersu- 
chung von Hildebrand in Grimms Worterbuch unter ,,keine“), sondern 
es ist das Lied noch deswegen bemerkenswert, weil wir darin ein Beispiel 
vom Kettenreim haben, wie ihn auch das Altertum schon hatte. Ein 
Beispiel aus dem 14. Jahrhundert gibt W. Wackernagel, Altdeutsches Le- 
sebuch, Seite 967: 

»Hs reit ein hérre 

sin schilt was ein gére 

Ein gére was sin schilt | 
unde ein hagel sin wint: 

Sin wint was ein hagel u. s, f. 


Eine besondere Freude macht es den Kleinen, die einigermassen die 
ersten Schwierigkeiten der Sprache iiberwunden haben, mit der Sprache 
gleichsam Experimente anzustellen, sich in der Fertigkeit zu erproben. 


_ Dunger a. a. O., Seite 42, bezeichnet alle in diesen Abschnitt fallenden 


Worte und Reime als Kinderphilologie. Das Kind beginnt dieses oder 
jenes Ding nach seiner Weise, seiner Auffassung zu benennen, und so kann 
man mit Recht von einer Kindersprache reden. Die Kuh benamt es 
»Muhmuh“, den Hammer ,, Pochpoch“, das Mus ,,Pappap“ u. s. f. 

Ferner liebt es in dieser Zeit besonders den Klingklang der Worte, 
z. B. bim bam; fitsche, fatsche; 1, 2, 3, bicke backe hei u. s. f. 
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Das Kind und seine Poesie. 35. 


Ist das Kind mit seiner Sprache etwas mehr vertraut, so nimmt es 
auch in seinen Spriichlein einen héheren Flug. Es gibt uns dann sogar 
Beispiele von Alliterationen. Am bekanntesten ist: 


Wenn mancher Mann wiisste, 

wer mancher Mann wir’, 

gab mancher Mann manchem Mann 
manchmal mehr Ehr. 

Weil mancher Mann nicht weiss, 

wer mancher Mann ist, 

drum mancher Mann manchen Mann 
manchmal vergisst.“ 


Vergleiche Rochholz Seite 29, 22, Oldenburger Kinderlieder Seite 60, 


Dunger Seite 131, Simrock No. 978. 


Dunger, Seite 131, bemerkt zu diesem Spruche, dass er sich schon in 
dem Liederbuche der mittelalterlichen Klara Hiatzlerin finde. 

Wichtig sind dem Kinde auch die sogenannten Abzihlverschen wie 
» ne, dene, daus, du bist naus!“ oder 


wl, 2, 3, 4 
sass ein Madchen vor der Tiir, 
hat ein gelbes Hiitchen auf, 
du, Zuckerpiippchen, du musst naus !“ 
oder : 
»lgnatz, Kraschper, Dixla, Franz, 
O alle schtiehn m’r ei am Kranz, 
Doch bei soamma kenn’ m’r ne blein, 
War etz droa kemmt, dar muss sein.“ 
oder: 
»As, zwee, drei, viere........ achte, neune, 
Zu Breslau schtieht ’ne Scheune, 


Zu Breslau schtieht a Pappahaus, 


Do gucka drei schiene Jompfa’n raus ; 

De erschte spennt Seide, 

De zweete schoabt Kreide, 

De drette macht Hemde: 

Mir 4s, dir as, dam foalscha Judas kis.“ 
oder : 

As, zwee, dreie, viere, fenfe, sexe, sieben, 

Eine Frau kocht Riiben, 

Eine Frau kocht Speck, 

Oaber du must weg.“ 


Das eigentliche Lebenselement des Kindes ist aber das Spiel. Wer 
verméchte sich ein Kind zu denken ohne dasselbe, oder einen Erzieher, 
der dieses dem Kinde versagte! Im Spiel werden die geistigen Krafte 
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des Kindes ja von ihm selbst angespannt und geiibt, daher auch die hohe 
padagogische Bedeutung des Spieles. Der Mensch ist nur da ganz 
Mensch, wo er spielt. (Schiller, 15. Brief tiber asthetische Erziehung.) 
Das Spiel fordert die ganze Persénlichkeit und so wirkt es allseitig: ,,Uber 


den Sinn, Stérkung und Entwicklung der Glieder, die Bildung klarer 


Anschauungen und Begriffe, Gewandtheit und List, Geistesgegenwart und 
Mut, Gemeingefiihl und Gerechtigkeitssinn, die volle freudige Liebe zur 
Menschheit und die Lust am Handeln, alles bekommt hier Gelegenheit 
zu freier Entfaltung und alle Seiten der kindlichen Neigung, die Lust 
am Gesang wie an personlicher dramatischer Darstellung werden im Spiel 
zusammengefasst.“ (Gotz a. a. O., Seite 251.) 

Da nun die Kinderwelt gern und viel spielt, so ist es erklarlich, dass 
sie eine Menge Spiellieder hat, die beim Spiel gesungen oder gesprochen . 
werden und mit denen sie ihr Spiel belebt. Jene der oben erwahnten 
Sammlungen bietet eine Menge Spiellieder. Ihr Inhalt ist natiirlich ein 
sehr verschiedenartiger ; am verbreitetsten sind: 


»laler, Taler, du musst wandern, 

von dem einen Ort zum andern, 

das ist herrlich, das ist schon. 

Taler, du must wandern gehn.“ 
(Dunger 195, Simrock No. 874.) 


oder: 


»Komm wir wollen wandern, 

Von einer Stadt zur andern. 

Ri, ra, rutsch! 

Die Madchen tanzen Zutsch (Schottisch) .“ 
(Vergleiche Dunger 169.) 


oder: 


»Wir woll’n die pélsche Briicke baun! 
Mit was denn? 

Mit lauter Gold und Silber: . 

Wer hat sie denn verbrochen? | 

Der Goldschmied, der Goldschmied 
Mit seiner jungen Tochter. 

Kriecht alle durch, kriecht alle durch, 
Den letzten woll’n wir fangen 

Mit Spiessen und mit Stangen.“ 


(Vergleiche Maier No. 373. Rochholz Seite 373. Simrock No. 834. 
Dunger Seite 173 ff.) 


; Das letzte, vielverbreitete Spiellied hat wiederum seinen Ursprung 
in unserer germanischen Vorzeit. 
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Das Kind und seine Poesie. 37 


Es lebt darin noch ein Rest des alten, heidnischen Glaubens, von dem 
Ritte der Toten in das umgitterte Reich der Halja und iiber die Toten- 
briicke. Zwei der Kinder bilden in dem zugehérigen bekannten Spiel 
durch Emporheben der Hinde ein Tor. : 

Vergleiche die ausfiihrliche Untersuchung W. Mannhardts in Wolfs 
Zeitschrift IV,-301 ff.; ferner Rochholz, Seite 373; Dunger, Seite 57. 

In den Ringelreigen, die ja die Kinder sehr gern spielen, werden am 
liebsten gesungen: 

»Ringel, Ringel, Rosenkranz, 

Wir sassen auf der Weide, 

Spannen klare Seide, 

Ein Jahr, sieben Jahr, 

Sieben Jahr sind um und um, 

Dreht sich Jumfer (Lieschen) um. 
(Vergleiche Dunger 190.) 

oder : 

» Ringel, Ringel Reihe, 

Morgen friih um dreie, 

Wird’s a Schneechen schneien, 

Steigmr auf’n Hollunderbusch, 

Singmr alle: husch, husch, husch. 
(Vergleiche Dunger 188.) 


Die Ringelreihen sind noch Reste der altheidnischen Tanze, die zu 
Ehren der Gétter gehalten wurden. Ringel, Ringel, Rosenkranz, erin- 
nert speziell noch an die Chorreigen, die bei Friihlings Anfang gesungen 
wurden. (Dunger, Seite 52.) 

Noch miissen wir auch der Ratselpoesie des Kindes gedenken. In 
_ der altdeutschen Zeit war das Aufgeben und Lésen von Riatseln auch den 
Erwachsenen eine angenehme Beschaftigung. Heute ist die alte Sitte in 
der Hauptsache nur noch bei der Kinderwelt bewahrt. Wie oft treffen 
wir Kinder in einem traulichen Winkel im Kreise zusammensitzend und 
sich Riatselfragen vorlegend! Es ist dies héchst erfreulich, denn sagt 
Gitz a. a. O., Seite 269: ,,In den Ritseln steckt eine solche Fiille von 
Gedankenarbeit, von liebenswiirdiger Naturbetrachtung, wie kaum sonst 
irgendwo, und ich halte es ohne Bedenken fiir eines der besten pidagogi- 
schen Mittel zur Bildung und Entwicklung der kindlichen Begriffswelt. 
Das Ratsel gefallt sich in herausfordernden Antithesen, in unmédglich 


scheinenden Zusammenstellungen, es schildert seinen Gegenstand als ein. 


Ding mit so wunderbaren Eigenschaften, dass der ganze Scharfsinn auf- 
geboten wird, ein soleches Monstrum irgendwo ausfindig zu machen, und 
wenn es zum Treffen kommt, so liegt es in der Nahe und hat die Wun- 
dereigenschaften nur durch eine neue Art der Anschauung gewonnen, 
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mit der nun auch anderwirts die Dinge anzusehen das Kind angeregt 
wird. 

Bildet das Kind seine Riitsel, so bleibt es in der konkreten Welt. 
Dinge, die es selber gesehen und beobachtet hat, sucht es in seiner Weise 
zu umschreiben. 

Die Sammlungen von Kinderritseln sind sehr reichhaltig; wir er- 


wahnen daraus z. B.: 


»lch weiss ein kleines Haus, 
Hat keine Fenster, keine Tore, 
Und will der kleine Wirt heraus, 
So muss er erst die Welt durchbohren.“ 
(Ei mit Kiichlein.) 
(Rochholz, Seite 242; Meier, No. 15.) 


Oben spitz und unten breit, 
Durch und durch voll Siissigkeit.“ 
(Zuckerhut. ) 
(Dunger 198, Simrock No. 1026, Meier No. 287.) 
»lreppunter lachts, 
Treppauf weints.“ 
( Wasserkanne.) 
»Hs rumpelt und pumpelt an allen vier Ecken, 
Soldaten, Kroaten, kanns niemand erraten.“ 
(Miihle.) 
u. s. f. 

Wir stehen am Schluss der Betrachtung der Kinderpoesie. Wir sind 
mit dem Kinde gegangen auf allen seinen Wegen, wir haven es beobachtet 
in seinem ganzen Tun und Handeln und fanden dasselbe iiberall umduf- 
tet von den Blumen der Poesie, die aus ihm selbst auf natiirliche Weise 
herausgewachsen. Wir fiihlen dabei so recht mit Riickert: 


»O du Kindermund, o du Kindermund, 
unbewusster Weisheit froh.“ 


Und der Lehrer, der zugleich ein rechter Erzieher sein will, hat: zu- 


~ gleich reinen Gewinn fiir seine Wirksamkeit davon, wenn er die Ausse- 


rungen des jugendlichen Geistes auch nach dieser Seite hin studiert. 

Je klarer er iiber das Vorstellungsmaterial eines Zéglings ist, um so 
mehr wird er ihn natiirlich fordern. Er wird dann ganz anders Gelegen- 
heit haben, in diesem und jenem Falle das analytische Material, was ihm 
sein Pflegling entgegenbringt, auszubeuten, seine Unterrichtsbeispiele 
wird er vielfach dann so wihlen kénnen, dass sie nicht als unorganische 
Stoffe an den kindlichen Geist herantreten, sondern dass er in den ein- 
zelnen Fallen auf vollstiindiges Verstiindnis rechnen kann. 
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What Prominence is to be Assigned to the Work in 
Speaking the Foreign Language ?* 


Carl Albert Krause, Ph. D., Head of the Department of Modern Languages, 
Jamaica High School, N. Y. 


We shall consider the following questions: 
I. Why should we teach our pupils to speak the Modern Languages? 
II. How is the work in speaking a modern language to be carried on? 
III. What prominence shall we assign to speaking? 
IV. What will be the results and the effect, if work in speaking is 
emphasized in modern language teaching ? 

Why should we teach speaking the foreign language? 

Without the ability to speak a living language our pupils 

1. will never enter into the real spirit and life of that language, 
and 

2. will never attain genuine, intelligent appreciation of its litera- 
ture. 

Language comes from lingua (tongue), hence language is primarily 
a form of speech. Sprache comes from sprechen, und eine Sprache ist 
da, um gesprochen zu werden. 

Written language is merely an epitome of spoken language. The 
kennen must be preceded by the hénnen. 

In other words, speaking is not an end but rather a means to an end. 
How can we understand fully a language unless we comprehend it when 
spoken to, or unless we can speak it? Oral facility penetrates into the 
very essence of a language and leads to thinking in the idiom. 

If the ability to speak a living language is essential to a proper un- 
derstanding of it, is it not also true that without the knowledge of the 
language one cannot hope to appreciate intelligently its literature which 
is recorded in language? Can anyone appreciate literature unless one 
has the language as standard of comparison? 

How is the work in speaking a modern language to be carried on? 

First: Give the pupils a solid foundation of practical phonetics to 

ensure good and intelligent pronunciation. That is absolutely - 
imperative. Familiarity with the sounds of a language is the 
best preparation for speaking it. How can we erect a substan- 
tial structure without a strong foundation? 


* Paper read before the New York State Modern Language Association, at 
Teachers’ College, Columbia University, New York City, Dec. 30, 1909. 
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I shall not go into any details here. Suffice it to say that 
the pupils must understand the differentiation between the Eng- 
lish and the foreign sounds as to the action and position of the 
vocal organs and as to the point of articulation. The new basis 
of articulation must be made clear. 

Lyric Poetry is of value here for two reasons: 1. It fur- 
nishes a good means of securing accurate pronunciation and in- 
tonation, the more so when the poem can be sung. 2. It is 


_ less easily forgotten than detached prose, and any aid to the 


memory ought to be welcome, not to speak of the aesthetic side. 
The ear, which is the proper receptive organ of language, is 
thus developed before the faculty of speech. Before oral work 
ought to come aural training. 


Second: Immediately after this thorough drill on pronunciation, 


speaking per se, with a well-defined purpose, must set in. Ap- 
peal to the students directly through the foreign language. Issue 
your commands in German or French and have them answered 
in the foreign idiom.—Numerals offer, in my opinion, a fruit- 
ful field of conversation: Cardinals first, in conjunction with, 
for instance, the names of the days, weeks, and seasons, age 
of pupils, time of the day, parts of the body or things in the 
schoolroom. Problems in mental arithmetic are very stimulat- 
ing also. The teacher’s questions must be answered by the 
pupil or by the pupils in complete sentences. Bear in mind 
that the sentence is the unit of speech. Ordinals would next 
furnish current date, anniversaries, etc., as topics of con- 
versation. Simultaneously by way of the so-called object method 
(Anschauungsunterricht) the students’ vocabulary is greatly in- 
creased. However, I do not advocate making much of this per- 
ception method for our pupils. 

To give power and self-assurance the recitation ought to be 
made dramatic. All actions of the pupils ought to be accom- 
panied by corresponding language, whether in the Ist or also 
2nd or 3rd persons (Gouin method). Security in forms is thus 
effected. Comparison might also be taught dramatically. Black- 
board-work is carried on hand in hand with these oral exercises 
so as to impress also the visual and graphic centers besides the 
auditory and motor-speech. At any rate, do not forget that 
repetitio est mater studiorum. 

Concert work must form an integral part of all work both - 
in speaking and reading, chiefly in large classes. For the sake 
of testing the power of understanding the spoken language, dic- 
tation is not only a good device but also an invaluable aid. 
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Third: Speaking based upon the text, upon the reading would fol- 
low as a natural continuation of the oral exercises. In other 
words, the reading material should be presented, at least at first, 
as § g material. In this manner, reading becomes real, 
lebendig, and the foreign language grows naturally into the lan- 
guage of the class-room. We should advise the taking up of a 
reader first, then an easy text, etc. As the pupils’ active vo- 
cabulary and wealth of idiomatic expressions increase they really 
begin to compose and will be led by their own Sprachgefiihl. 
Original oral and written compositions should be kept up 
throughout the course. Free reproductions are also of incalcu- 
lable value here. Translation is practically debarred or, at 
least, reduced to a minimum. 

Be sure, that the texts studied contain good German or 
French—not corrupt newspaper jargon—and that they depict 
the life and ideals of that nation the language of which you are 
teaching. Besides the linguistic instruction, you furnish in this 
way an additional cultural training that must not be underrated, — 
not to mention the powerful appeal to imagination. But above 
all, the students hear during the recitations by far more German 
and French than they would ordinarily assimilate if they were 
to read, say, ten times as much. We believe that knowledge of 
the living language is the best road towards an intelligent ap- 
preciation of the literature. The colloquial vocabulary is by 
dint of reading supplemented by a literary vocabulary, the pos- 
session of which certainly is a conditio sine qua non for the 
rational study of literature. A realistic vocabulary is thus ob- 
tained. 

What prominence shall we assign to speaking? 

If my previous suggestions are valid, then the answer is self-evident : 
You cannot do too much consistent work in speaking the foreign lan- 
guage. Speaking must be an essential and important part of all modern 
language instruction as the best means of learning the foreign language. 
With speaking the work must begin. From speaking the work in writing 
is developed. Upon speaking the work in reading is based. Speaking 
facility is a necessary condition for the appreciation of the literature of 
a modern language, both as to form and content. | 

Assign to speaking that paramount position which is absolutely es- 
sential for any success in modern language work. For the ability to speak 
a living language will furnish the key to all storehouses of intelligence, 
and will unlock all the doors that lead to a proper understanding and 
appreciations of the great nations, their literature, history, geography, 
and civilization—which are the ultimate ends of all language work. Re- 
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member, we are teachers of the German or French language, but not of 
German or French grammar alone. 

Is English to be excluded entirely? 

No. Systematic work in grammar, after the student knows some- 
thing of the language, is, considering our conditions, I think, best carried 
on in English. A language is individual, specific, but grammar is uni- 
versal. German accidence especially is so difficult and so different from 
English that constant reference should be made to the mother-tongue. 
Abstract grammar instruction is scarcely ever fruitful, but as a compar- 
ative study, grammar is of great value and interest. Let us remember 
that grammar should illuminate the language but language should not 
illustrate grammar. Grammar must elucidate, describe, but not define. 
Locke maintains that grammar can be taught only to those who speak the 
language, since otherwise the teaching of the grammar of a language 
would be impossible. | 


Results : 

If speaking is placed in the fore-ground of modern language work— 
thereby not neglecting any other phase but rather aiding it: 

1. The class will be constantly alive, a condition, befitting a living 
language. 

2. Enthusiasm and interest, so necessary for success in any kind of 
work, will be patent. | 


3. Originality, self-activity, and self-reliance will be engendered. 
Speaking facility of a living language develops the pupil’s individuality 
more than does a passive reading acquaintance, and adjusts him more 
quickly to his new environment than does a formal, lifeless presentation. 

4. Work will be slower at first but surer and more thorough. In 
this way superficially and too great hurry—the foes of all our instruction 
—will be practically eliminated. 

5. Attention will be concentrated upon the contents rather than 
upon the form. Speaking leads into the thought and brings forth the 
meaning. 

6. A comparative mastery of the spoken language gives power which 
is, ultimately, the object of all education. With this equipment the more 
arduous tasks of literary reading and writing will become comparatively 
easy and will prove to be sources of delight and not of despair. 

In a word, the study of modern languages will be a pleasure and not 
a task. With this enjoyment will be mated an appetite for knowledge, 
for improvement which is essential in true education. Remember: we 
are to educate and not only to instruct. Let us be leaders and open up 
for our pupils one of the avenues that lead to happiness and a better mode 
of living. The best lesson a teacher can teach is how to learn. 
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We have pointed out in the foregoing the absolute necessity as to 
reason, mode, scope, and value of work in speaking the foreign language. 
Hence the following two theses seem to be justified: 

1. That work in speaking the foreign language be required in all 
grades of modern language teaching. 

As a logical sequel, we maintain: 

2. That aural and oral work, including memorizing of poems etc., 
done in class and subject to inspection be an integral part of any examt- 
nation and receive appropriate credit, perhaps 20 per cent, by the State 
authorities (similar to credit gwen for notebook work in the sciences). 

In other words, work in speaking will only then be enforced and rec- 
ognized, if due allowance for such work is granted and called for by the 
authorities. 

When all is said and done, this fact remains that before we can truly 
reform the method of teaching, we must educate the teachers of modern 
languages. Familiarity on their part with the accidence, syntax, and 
literary history is not enough. They must take cognizance of the ‘Re- 
form’ which has carried the day. With an improved working apparatus 
for the teachers will come better results. Above all see that teachers of 


_ living languages can handle them as such, i. e. have oral facility, which 


can easily be determined by a rigid oral examination. Power to use is 
after all the measure of efficiency in a modern language. ‘To insure high 
efficiency sabbatical years for study and travel ought to be  eranen to mod- 
ern language teachers. 


Schiller ein Lebeasbrevier. 


Vorgetragen beim Schiller Symposium des Deutschen Lehrervereins von - 
New York und Umgegend. 


Von Ernst Freyburger, New York. 


Ein Siegfried geistigen Schaffens, hat Schiller die deutsche Poesie 
bezwungen und ist durch sie in bliihendem Alter zugrunde gerichtet wor- 
den, — als hatte der Géttin Neid ihm ferneres Heldentum missgénnt. 
Um so strahlender leuchtet seine Lichtgestalt deutschem Empfinden, deut- 
schem Herzen. 

Vom goldenen Morgen der Kindheit bis zu dem Augenblicke, da a 
schwarze Fiirst der Schatten in unser Leben greift, begleitet uns Schiller- 
scher Geist im Lernen und Verstehen. War nicht das Lied Walter Tells: 

»Mit dem Pfeil, dem Bogen” 
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eines der ersten, die wir als Knaben gesungen? In wessen Ohr klang nicht 
in ernsten Stunden die getragene Weise: 


»»Rasch tritt der Tod den Menschen an”? 


Wahrlich, im wechselvollen Spiel des Lebens ist keine Station, an der 
wir uns nicht, in Freude oder Schmerz, Schillers erinnerten ! 

Als noch die Fragen der Weltsphynx im Dammer des Denkens uns 
erwarteten, iibte uns Turandot im Lésen des schénsten Riatsels: 


»Kennst du das Bild auf zartem Grunde ?” 


und das erste Ahnen der Schuld gab wohl dem Knaben die traurige Maid, 
die, des ungetreuen Soldaten gedenkend, vor sich hinmurmelte: 


»Joseph, Joseph, auf entfernte Meilen 
Folge dir Luisens Totenchor, 

Und des Glockenturmes dumpfes Heulen 
Schlage schrecklich mahnend an dein Ohr!” 


Aber, wenn auch vielleicht die erste kritische Untersuchung in den 
»Raubern” der Pliinderung vom Nonnenkloster galt, so ist doch der sitt- 
liche Adel in Schillers Natur, hinter der, nach Goethes herrlichem Wort, 


das Gemeine in wesenlosem Scheine” lag, ein so hoher, dass die Fiille 


seines veredelnden Hinflusses schnell das vergessen machte, was die 
Jugend noch nicht als tigliches Akzidens oder als harmlose Krystallisa- 
tion gesunder Sinnlichkeit aufzufassen gewohnt ist. 

Fast unser gesamtes Wissen von Weltgeschichte bis zu dem Zeit- 
punkt, da Schiller lebte, kénnen wir aus seinen Werken schépfen; und, 
was zu wissen iibrig bleibt, hat kein anderer Dichter in so lebendige Ge- 


stalten geformt, dass sie uns iiber des Tages Frohndienst unvergesslich 


blieben, wie diejenigen Schillers. 

Siegestrunkene Griechen sehen wir auf hohen Schiffen von Trojas 
Schutt und Staub zuriickkehren — gespenstisch sitzt der rote Hauptling 
vor uns auf der Matte — besinnungraubend schallt der Erinnyen Gesang 
— brausend wilzt sich das Volk durch Rhodus lange Gassen — aus pur- 
purner Finsternis driut des Meeres Hyane — eisern im wolkichten Pul- 
verdampf fallen die Wiirfel der Schlacht — laut klingt der Posaunenton 
beim festlichen Kroénungsmahl. — 

Wie sind sie zahllos, die Bilder, die ein paar Merkworte nur in un- 
serer Erinnerung heraufbeschworen! Wie viel Gliick der Jugend und 
freudiger Lernbegier ersteht neu vor uns, wenn wir Schillers Gedichte zur 
Hand nehmen und dabei entdecken, dass uns ihr Reim und Inhalt nach 
den langen Jahren immer noch gehéren ! 

Und beim Blattern, da fallt uns wohl mit herbem Duft die getrock- 
nete Bliite entgegen, die wir sinnend einst auf das wehe Wort legten: 


» Wom Madchen reisst sich stolz der Knabe.” 
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Nur Sonntagskinderr ist es vergénnt, zuriickzukehren ins Vaterhaus 
und die Geliebte der Jugend zu schmiicken, — den andern werden die 
Kranze weggerissen von des Lebens Wellentanz; aber, wie es der Dichter 
geschaut, so haben auch wir’s getraumt und tréumen nun wieder. 

Damals lernten wir verstehen. 

Und weiter begleitete uns Schiller. In seinen Dramen, silinins phi- 
losophischen Gedichten hat er das Leben noch machtvoller unserem Ver- 
stindnis entrollt, den Kampf mit den Menschen, den Kampf mit uns 
selbst — im Gewand offenbarender Poesie. 

Mégen ziinftige Kritiker da und dort am Aufbau oder am Zusam- 
menhang der einzelnen Stiicke mikeln....wir haben, als wir sie zuerst 


Jasen, diese Unebenheiten nicht gesehen; wir liessen das bilderreiche 


Ganze auf uns wirken und nahmen daraus Gestalten und Lehren in uns 
auf, die uns immer blieben. 
Was liegt an dem unmotivierten Parrizida, was am Tell selbst, wenn 
nur unser Herz bebte bei den Worten Attinghausens vom Vaterland: 
»»Hier sind die starken Wurzeln deiner Kraft“, 
oder, wenn wir, mit Stauffacher, innewerden: 
»eine Grenze hat Tyrannenmacht“! 


Warum sollten wir bei dem Knaben Karl verweilen, wenn wir Posa 
lieben gelernt, und was sind uns Max und Thekla, wenn uns die Schuld 
Wallensteins erschiittert? Kiimmert uns das Unwahrscheinliche der 
Schicksalstragédie, wenn nur die Mahnung Cajetans ein Echo in uns 
weckte: 

» Nicht an die Giiter hinge das Herz, 

Die das Leben verginglich zieren! 

Wer besitzt, der lerne verlieren, 

Wer im Gliick ist, der lerne den Schmerz!” 


So zeigt uns Schiller, indem er uns der Dichtung Blumenleiter hin- 
auffiihrt zu den héheren Formen, den Weg der inneren Vervollkomm- 
nung und Freiheit durch die Kunst. 

Fiirwahr! seine Werke sind unserer Entwicklung ein Lebensbrevier 
geworden, das wir wohl iiber des Alltags Drang bei Seite legen, das wir 
aber immer wieder hervorholen,—so lange uns die Sehnsucht nach dem 
schoénen Wunderland der Jugend zu tragen vermag. 

Dann jauchzt unsere Seele in all die Pracht hinein, dem Meister ent- 
gegen, den noch Aeonen dankbar als den Stifter der Religion des Schénen 
und Idealen begriissen werden....als einen Seher, einen Erléser! 
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August Sperl und seine Werke. 


Von Prof. F. G. 6. Schmidt, University of Oregon, Eugene, Ore. 


August Sperl gehért zu dem im Aufstreben begriffenen deutschen Er- 
zahlergeschlechte. In Bartels Geschichte der deutschen Literatur wird 
er fiir eines der erfreulichsten epischen Talente gehalten. (Bd. II, p. 
694.) Seine Hauptwerke sind voriibergehend erwahnt; sein Sang ,,Fridt- 
jof Nansen“ wird als ,,misslungen“ bezeichnet; sein an Stifter gemah- 
nendes Werk ,,Die Fahrt nach der alten Urkunde“, seine historischen Ro- 


_ mane ,,Die Séhne des Herrn Budiwoj“ und ,,Hans Georg Portner“ wer- 


den ,,respektable Werke“ genannt. Dass die Zeit, August Sperl vollkom- 
men gerecht zu werden, noch nicht gekommen ist, bedarf wohl kaum der 
Erwahnung und ist auch nicht der Zweck der folgenden Zeilen. Ist er 
doch erst seit kurzem auf den Schauplatz getreten. Aber anfangen mit 
der Gerechtigkeit kann man wohl jetzt schon, und es ist ein erfreuliches 
Zeichen, dass die Tagespresse ihn aufs wirmste begriisst. Unter den jiin- 
geren Dichtern, die hoch iiber dem Niveau des Durchschnitts stehen, ver- 


dient er besonderer Erwihnung und wird ohne Zweifel mehr und mehr 


gewiirdigt werden, je weitere Verbreitung seine Werke finden. Er gehért 
zu den geistreichsten, gemiitvollsten und feinsinnigsten Erzaihlern der 
Neuzeit und zu den begabtesten Vertretern des historischen Romans. 
August Sperl, geboren am 5. Sept. 1862 in Fiirth bei Niirnberg, beklei- 
det gegenwirtig das Amt eines Archivrates in Castell in Bayern. Nahe- 
res iiber sein Leben s. Lexikon deutscher Dichter des 19. Jh., Bd. II, p. 
453 ff. 


Im Jahre 1890 trat er mit einem biographischen Werk ,,Dr. Georg 
Chr. Aug. Bomhardt, ein Lebensbild,“ auf. Spiter folgten die teils bel- 
letristischen, teils historischen Arbeiten ,,Die Fahrt nach der alten Ur- 
kunde“, ,,Lebensfragen“, ,,Pfalzgraf Philipp Ludwig von Neuburg“, so- 
wie ein Sang auf ,,Nansen“. 1896 folgte die Dichtung ,,Die Sdhne des 
Herrn Budiwoj“, 1900 der Roman ,,Hans Georg Portner“, 1901 die No- 
vellensammlung ,,So war’s“, 1902 die heitere von O. Meyer-Wegener reiz- 
voll illustrierte Badegeschichte ,,Herzkrank“. Simtliche Werke erschie- 


_ hen zum Teil in der C. H. Bechschen Verlags-Buchhandlung in Miin- 


chen, zum Teil in der Deutschen Verlagsanstalt zu Stuttgart und Leipzig. 
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Dem dichterischen Erstlingswerke Sperls ,Die Fahrt nach der 
alten Urkunde“ hatte Georg Ebers durch eine glinzende Kritik die 
ersten Wege gebahnt. Wahrend G. Freytag in seinem Werk ,,Die Ahnen“ 
eine Reihe von kulturhistorischen Erzihlungen gibt, die ein deutsches Ge- 
schlecht von den germanischen Urwildern bis zur Gegenwart begleiten 
sollen, will Sperls Werk den Entwicklungsgang zeichnen, ,,den die weit- 
verzweigte Nachkommenschaft eines zur Zeit der hussitischen Wirren aus 
der Heimat verjagten deutschen Edelmanns bis zur Gegenwart durchge- 
macht hat“: Mit spannendem Interesse verfolgen wir die Geschicke des 
Geschlechtes ,,von Kerdern“ und begleiten Vater und Sohn auf ihrer 
- Fahrt. Bald ist’s der Waldeszauber des Bohmerlandes, der uns mit un- 
widerstehlicher Macht umspinnt, bald die herzbewegende Erinnerung an 
die Jugendzeit, das Heimweh, das der Verfasser in uns zu wecken weiss, 
bald sind’s stolze Burgen und Schlosser, die einst waren und nun nicht 
mehr sind, glanzende Tiler, einsame Dorfer, geschiftige Stadte, die uns 
vor Augen gefiihrt werden. Es sind Stimmungsbilder seltener Schén- 
heit, wundervoller Beobachtungsgabe und miichtiger dichterischer Phan- 
tasie. Aber trotz der romantischen Sehnsucht und dem seligen romanti- 
schen Hintriumen, das bald an Stifter, bald an Storm erinnert, trotz 
einer gewissen idealistischen Verschwommenheit der Figuren—der Ver- 
lauf und Zusammenhang der Geschichte bleibt gleichsam im Schatten— 
trotz des Hauchs der Wehmut, der iiber der Dichtung schwebt, sind doch 
die Vorginge und Schicksalswechsel mit realistischer Treue hingestellt. 
Wenn auch der Zug, ein unbestimmtes Verlangen nach dem Vergange- 
nen, das nicht wiederkehrt, nach dem Verlorenen, das man nicht wieder- 
findet, sich wie ein Faden durch das Ganze zieht, so bleibt doch das Trau- 
men mehr als ein wehmiitiger Abschiedsgruss von der guten alten Zeit, 
in der die Ahnen lebten. Es ist eine innige Hingabe an die Natur, eine 
Sehnsucht nach der alten Heimat, aus der nur leise noch halbverstandene 
Griisse zu den Spatgeborenen heriiberklingen, eine Sehnsucht aber, die 
nicht nur in die Weite, sondern auch in die Tiefe geht, die immer und 
immer wieder in den Schicksalen des Geschlechtes Kerdern das Walten 
Gottes erkennt. Und iiberall weiss der Verfasser das Interesse des Lesers 
zu fesseln, sei’s in dem mit sicherer Hand prichtig entwickelten einfa- 
chen Genrebild ,,Der Grabstein in der Miihle“, sei’s in den Erzihlungen 
»Uber fiinf Treppen“ und ,,Karriere“, wo er modernes Elend und. Un- 
gliick schildert, sei’s in den Geschichten ,,Der Eisenhammer“ und ,,Was 
in der Chronik zu lesen war“. Uherall zeigt sich die Kiinstlerhand des 
Verfassers, die das Vergangene mit dem Gegenwirtigen wunderbar ver- 
kniipft und aus dem Traumen zu einem gesunden Realismus erweckt. 

Nach Herausgabe von Aphorismen, die er unter dem Titel ,.Le- 
bensfragen*“ (aus den hinterlassenen Papieren eines Denkers) dem 
Publikum iibergab, um ,,auf weitere Kreise zu wirken“ und der Veréf- 
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fentlichung seiner historischen Arbeit ,Pfalzgraf Ph. L. von 
Neuburg“, auf die wir ebenfalls nicht naher eingehen, erschien sein 
Sang ,,Fridtjof Nansen“, ein Epos von nicht zu unterschatzender dichte- 
rischer Kraft und Schénheit, in dem er den beriihmten Nordpolfahrer 
Nansen und dessen Freuden und Leiden besingt. Von der Tagespresse 
ist das Werk anerkennend und lobend besprochen worden und bei der Le- 
serwelt hat es eine tiberaus freundliche Aufnahme gefunden. 


In seinem zweibindigen Werke ,,.Die Séhne des Herrn Bu- — 
diwoj* besitzen wir ein hervorragendes Kunstwerk auf dem Gebiete des 
historischen Romanes. Er spielt in der zweiten Hialfte des XIII. Jhs. 
unter den bohmischen Konigen Ottokar II. and Wenzel II. und dem ré- 
mischen Konig Rudolf von Habsburg und behandelt das tragische Ge- 
schick des deutschbéhmischen Geschlechtes der Witigonen. Die Faden 
menschlicher Geschicke sind vom Verfasser bis in die innersten Tiefen 
verfolgt, und es ist sogar behauptet worden, dass seit K. F. Meyer kein 
Erzahler so unmittelbar und tief in Anschauung und Geist einer weit 
entlegenen Zeit einzufiihren vermocht habe. Man hat darauf hingewie- 
sen, dass Gustav Freytag auf dem Gebiet des historischen Romanes in 
Sperl ein wiirdiger Nachfolger erschienen sei. Und in der Tat, die Hin- - 
gabe an die Vergangenheit ist bei Sperl ungewohnlich echt und kriftig. 
* Wenn auch die Dichtung in ihren Schilderungen einen stark romanti- 
schen Hauch erhilt, so zeigt sich der Verfasser doch auch als einen ech- 
ten Kulturpoeten, den nicht sowohl die historischen Ideen und die mensch- 
liche Entwickelung, sondern vor allem auch die Taten, das Geschehen und 
die Gestalten interessieren. Er hat die Fahigkeit, die Natur zu beleben, 
Situationen und Charaktere klar und lebendig vor Augen zu fiihren. Zeit 
und Ortlichkeit werden mit realistischer Kraft geschildert. Aber Sperl 
gehért nicht zu denen, die das Ideale in einem iibertriebenen Realismus — 
und unverhiilltem Naturalismus untergehen lassen. Er versteht es, das 
Diistere zu mildern. Sein Held und Hauptcharakter Zawisch, dessen 
Gestalt es wirklich ,,verdient, in der Phantasie des deutschen Volkes, in 
der deutschen Literatur fortzuleben“, steht wie eine ideale ,,Siegfrieds- 
natur“ vor unseren Augen. Das tieftragische Bild, wie er als Gefange- 
ner vor die Burg seiner Vater geschleppt wird, um dort eines schmahli- 
chen Todes zu sterben, wirkt erschiitternd auf den Leser, wie auch das 
traurige Schicksal Witigos und Woks, die beide der Heimat den Riicken 
keliren und ins Elend nach Polen wandern, um dort von Wenzel, als er 
K6nig auch von Polen wird, enthauptet zu werden. Um die Helden 
gruppiert sich ein kiihn und sicher gezeichnetes Kulturbild der damali- 
gen Zustinde. Das Werk kann den besten historischen Romanen an die 
Seite gestellt werden. 

Dasselbe gilt auch von seinem andern historischen Roman ,,H ans 
Georg Portner“, der in sechs Monaten vier Auflagen erlebt hat und 
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also von selbst fiir seine Beliebtheit spricht. Der Roman versetzt uns in 
die Zeit des 30jahrigen Krieges. Hans Georg Portner aus adeligem Ge- 
schlecht muss um seines Glaubens willen die alte Heimat, das viterliche 
Schloss zu Theuern verlassen, da er sich nicht entschliessen kann, den 
katholischen Glauben anzunehmen. In seinem Uberzeugungsmut wird er . 
kraftig unterstiitzt durch seine Braut, Ruth von Zant, die standhafte 
Tochter seines Vormundes, die selbst den Bekehrungsversuchen ihres Va- 
ters, der des Vorteils wegen konvertiert, kraftig Widerstand leistet und 
schliesslich heimlich ihr elterliches Gut verlasst, da sie die Intriguen der 
Priester und die Gewalttaten der Obrigkeit nicht linger ertragen will. 
Erst nach unzahligen Kampfen und Leiden, die ihre Feinde iiber sie 
bringen, gelingt es ihnen, in der protestantischen Stadt Niirnberg einen 
Hausstand zu griinden. Und als die Niirnberger ein Biindnis geschlos- 
sen mit dem Schwedenkénig Gustav Adolf, da zieht mit ihm in den hl. 
Krieg ,,Hans Georg Portner von Theuern, einer von den Schwachen, die 
stark geworden waren im Elend, einer von den Helden, denen wir Deut- 
schen das késtlichste Gut dieser Erde verdanken — die Freiheit“. Wie 
leicht ersichtlich hat der Dichter seinen Stoff aus beglaubigten Urkunden 
geschoépft und um der historischen Treue willen auch die Schrecken des 
Krieges nicht umgangen. Auf dem historischen Hintergrund der sturm- 
bewegten Zeit des 30jahrigen Krieges hebt sich die Handlung wirkungs- 
voll ab und ,,wirft—um die Worte Goethes anzuwenden, die er beziiglich 
seiner eigenen Dichtung ,,Hermann und Dorothea” gebrauchte, — die 
grossen Bewegungen und Veranderungen des Welttheaters aus einem 
kleinen Spiegel zuriick“. Der Reiz der Dichtung ist auch -durch die 
scharfe polemische Tendenz nicht getriibt, da sie nicht mit herber Ab- 
sichtlichkeit hervortritt; ,,sie aussert sich nicht in flammenden Worten, 


‘sondern geht wie von selbst aus der Erzaihlung hervor, welche die Folgen 


religidser Unduldsamkeit in brennenden Farben malt“. 


Nach den grossartigen Erfolgen seiner beiden Romane erschien im 
Jahre 1901 die Novellensammlung ,So war’s. Ernst und 
Scherzausalter Zeit.“ Sie enthalt die vier Erzihlungen aus dem 
16., 17. und 18. Jh.: 1. Das Hexenkind. Eine Justizgeschichte. 2. 
Der Faquin. Eine gruselige Schlossgeschichte. 3. Hochpreisliche De- 
krete. Eine Verwaltungsgeschichte. 4. Narro. Eine ergétzliche Hofge- 
schichte. Auch in diesem Werke hat der Verfasser von neuem seine 
grosse Kunst bewahrt, aus dem Staube alter Urkunden Gestalten erste- 
hen zu lassen, die in voller Plastik vor das Auge des Lesers treten. In 
buntem Wechsel von Ernst und Scherz ziehen farbenreiche, lebendig an- 
schauliche Bilder an uns voriiber. Sperl erweist sich aber nicht nur als 
Dichter historischer Romane grossen Stils, er zeigt sich als Meister der 
Erzahlungskunst auch in Stoffen aus dem modernen Leben: ,,Herz- 
krank; eine heitere Badegeschichte‘, nennt er sein neuestes Werk. 
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Der Verfasser fiihrt uns in einen Kurort. Jin in der ersten Liebe ge- 
tauschter junger wohlhabender Mann sucht Heilung von einem eingebil- 
deten Leiden in dem modernen Badeort. Unter der strahlenden Sonne 
einer echten und wahren Liebe schwindet denn auch alle Hypochondrie. 
Nicht nur die Hauptpersonen, sondern auch die Nebenfiguren, besonders 
‘die des alten treuen Dieners und des Juweliers, sind mit lebendiger Fri- 
sche gezeichnet. In harmonischem Einklang mit der Handlung stehen 
die flotten Illustrationen von O. Meyer-Wegener. 

Uber sein erst vor kurzem erschienenes Werk ,,Richiza“ (Stuttgart, 
Deutsche Verlagsanstalt) bemerkt die literarische Rundschau in Wester- 
manns Monatsheften (Aug. 1909): ,,Aus den romantischen Griinden des 
deutschen Mittelalters beschwért Aug. Sperl in seiner Richiza eine weib- 
liche Gestalt der Treue, der mittelalterlichen Lehenstreue und der zeit- 
losen Liebestreue. Auch als durch den Verrat eines Castellschen Lehens- 
mannes, des Thannhausers, das alte reichbhihende frinkische Grafenge- 
schlecht fast vernichtet und sein jiingster Spross Friedl unter dem ent- 
ehrenden Verdacht der Feigheit.ins Elend gestossen wird, harrt sie, das 
verwaiste Edelfraulein, in unbeirrter Glaubigkeit lange Jahre hindurch 
des Augenblicks, wo der Verstossene in die Heimat und in die Ehre zu- 
riickkehre. So steht dieses Kind, aus dem ein Weib wird, wie eine jiin- 
gere ebenbiirtige Schwester neben den Sdhnen des Herrn Budiwoj, und 
auch sonst schreiten alle Gestalten und Geschehnisse des Romans in dem 
Dammerlicht des Mittelalters.“ 

Was den Werken Sperls ihre Bedeutung und ihre bésonderen Reize 
gibt, das ist die Tiefe und Weite seiner Lebensauffassung, die .Wahrheit 
seiner Charaktere, seine Liebe zur Heimat und der Zauber seiner oft un- 
vergleichlichen Stimmungsbilder, die Meisterschaft, geschichtliches Ma- 
terial, das er dem Archivstaub entrissen, mit echter Dichterphantasie zu 
verwerten. Auf dem Gebiete des historischen Romanes hat er uns bis 
jetzt sein Bestes gegeben. Jede seiner Figuren ist aus dem Leben gegrif- 
fen, alle bewegen sich natiirlich und ihren Verhiltnissen, ihrer Zeit und 
ihrer Umgebung wie den Uberlieferungen der Geschichte durchaus ange- 
messen. Die Wirkung dieses Vorzuges wird noch erhéht durch die kon- 
sequente und gleichmiassige Anlage und Durchfiihrung des Inhaltes. 
Alles in allem, Sperl ist eine dichterische Persénlichkeit, der die Erzih- 
lungsliteratur bereits viel verdankt, und die es verdient, auf einen echten 
Dichternamen Anspruch zu erheben. 
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Berichte und Notizen. 


1. Versammiung der ,,Modern Language Associations: zu Ithaca, N. Y. 


Wollte man an den Versammlungen der Modern Language Association ir- 
gend etwas aussetzen, so wiirde es wohl sein, 1) dass die eigentlichen Sitzungen 
so wenig besucht werden und 2) dass bei den Sitzungen so wenig besprochen 
wird. Und dies wiirde man um so eher tun, als dieser Zustand wohl sehr gut 
zu iindern wiire; denn die Gesamteinrichtung der Versammlungen ist zum 
grossen Teil daran-schuld. Sicher ist es jedenfalls, dass eine grosse Zahl der 
‘Vortriige es nicht verdienen, vernachlissigt zu werden; sicher auch, dass es den 
Anwesenden nicht an Kenntnissen fehlt, um die Vortriige wissenschaftlich und 
eingehend zu besprechen. Es werden in der nichsten Zeit dem Vorstand Vor- 
schlige gemacht werden, welche mit der Zeit vielleicht zu _ eingreifenden 
Anderungen in diesen Hinsichten ftihren werden. 

Bei der 27ten Versammlung der Gesellschaft zu Ithaca, New York, wurde 
nur ein Vortrag eingehend erértert. Es war dies eine Arbeit von Prof. Lane 
Cooper (Cornell) “On the Teaching of Written Composition.” Prof. Cooper 
ereiferte sich sehr gegen die Einrichtung des _,,tiglichen Aufsatzes”, welche 
nicht nur eine unnétige Qual fiir den Dozenten bedeute, sondern auch ein ganz 
falsches Prinzip enthalte. Von verschiedenen Standpunkten griffen ihn mehrere 
an: Scott (Michigan), Cunliffe (Wisconsin), Emerson (Western Reserve), 
Hart (Cornell), Morgan (Wisconsin). Man schien das Herkémmliche nicht 


aufgeben zu wollen. 


Sonst wurden nur noch zwei Vortriige irgendwie absprechend diskutiert. 
Prof. Percy W. Long (Harvard) suchte ,,Sir Calidore”, den Helden des vierten 
Buches von Spensers ,,Faerie Queen”, mit Robert Devereux, Earl of Essex, zu 
identifizieren, wohl mit Recht. Prof. Emerson (Western Reserve) fand einige 
Schwierigkeiten bei dieser total neuen Deutung, welche Prof. Long mit der Zeit 
zu beseitigen versprach. Dagegen behauptete mit Unrecht Prof. William 
Strunk, Jr. (Cornell), dass Dryden fiir seine Tragiédie ,,All for Love” gar kein 
Material aus Plutarch, Appianus oder Dion Cassius entnommen, sondern ledig- 
lich die letzten zwei Aufziige von Shakespeares ,,Antony and Cleopatra” benutzt 
habe. Die Falschheit dieser Behauptung wurde von Morgan (Wisconsin) dar- 
gelegt. 

Natiirlich kann mancher sehr gute Vortrag keine Diskussion anregen. 
Zweifellos war der interessanteste Vortrag der ganzen Versammlung der von 


_ Prof. John A. Lomax (Agricultural and Mechanical College of Texas) itiber 


Cowboy Songs of the Mexican Border.” Der ,,cowboy” scheint seit jeher 
grossen Anspruch auf die Liebe des amerikanischen Volkes gemacht zu haben. 
Ein grosses Publikum hérte Prof. Lomax mit gespanntester Aufmerksamkeit zu 
und begleitete des Cowboys poetische Ergiisse abwechselnd mit Heiterkeit und 
Ernst, und der Vorsitzende getraute sich nicht, Prof. Lomax zu unterbrechen, 
obgleich dieser weit mehr als die ihm zugedachte Zeit gebrauchte. Der enthu- 
siastische Beifall, der am Ende des Vortrages von allen Seiten erscholl, recht- 
fertigte dieses Verfahren. 

An besonders guten und interessanten Vortriigen mégen auch folgende er- 
wiihnt werden: ,,The Masque in Shakespeare’s Plays” von Prof. J. W. Cunliffe 
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(Wisconsin) ; ,,Rhetorica Redivia” von Prof. F. N. Scott (Michigan); ,,Ana- 
chronism in Shakespere Criticism’ von Prof. Elmer Edgar Stoll (Western Re- 
serve); ,,.A Model for Chaucer’s Knight” von Prof. William Henry Schofield 
(Harvard) ; ,,The Bewcastle Cross” von Prof. Albert S. Cook (Yale) ; ,,Rival 
Theories of Ballad Origin” von Prof. Arthur Beatty (Wisconsin) ; ,,The Place 
and Function of a Standard in a Genetic Theory of Literary Development” von 
Prof. J. Préston Hoskins (Princeton; ,Some Unpublished Letters of Sainte- 
Beuve” von Prof. Othon G. Guerlac (Cornell) ; ,,The Poetry of Francois Coppée” 
von Prof. E. P. Dargan (Virginia) ; und wenigstens fiir Germanisten interes- 
sant ,,The Origin of the Double Infinitive in German” von Dr. William Kurrel- 
meyer (Johns Hopkins). Letzterer hat es sehr wahrscheinlich gemacht, dass 
der Infinitiv in Ausdriicken wie ,,er hat es machen kénnen” kein Partizip ohne 
Augment ist, sondern dass die Infinitivform lediglich durch Attraktion allmih- 
lich gebriiuchlich geworden ist. Interessant wiire auch der Vortrag von Prof. 
Otto Jespersen (Kopenhagen) gewesen, iiber ,,The International Language 
Question”, dieser hat aber leider nicht kommen kénnen. 

Zu erwiihnen wire auch die kurze Anrede bei der Eréffnung der Versamm- 
lung vom Prisidenten Schurman (Cornell), welcher die Frage aufwarf, ob die 
modernen Sprachen zukiinftig ihre Stelle in einem System der liberalen Erzie- 
hung behalten werden. Er meinte, das kénnten sie nie aus utilitarischen Riick- 
sichten allein, auch nicht infolge ihres unleugbaren Wertes als geistige Diszi- 
plin, sondern nur insofern es den Dozenten gelingen wird, die fremden Litera- 
turen ihren Schiilern wirklich zugiinglich zu machen, sonst wiirde es den mo- 
dernen Sprachen gehen, wie es schon dem Lateinischen und Griechischen ge- 
gangen. Wabrscheinlich hat er den Hinfluss des Niitzlichkeitsprinzips unter- 
schiitzt. 

Es wurden bei dieser Versammlung auch einige wichtige Angelegenheiten 
erledigt. So hat man beschlossen, photographische Aufnahmen der Caedmon 
Handschrift machen und 100 Exemplare davon zu 25 Dollar das Stiick verkau-. 
fen zu lassen. Auch hat man einen wichtigen Beschluss in Bezug auf die Liste 
des alten ,,Committee of Twelve” gefasst. Man gedenkt nimlich die Form der 
alten Liste total aufzugeben und eine Art Bibliographie herzustellen, in der so 
ziemlich siimtliche Texte verzeichnet und klassifiziert werden sollen. Ferner 
wurden Vorschliige gemacht, die zur grésseren Niitzlichkeit der ,,Publications” 
beitragen méchten, diese werden aber erst zur Abstimmung kommen, nachdem 
Prof. Grandgent zuriickgekehrt ist. Endlich hat man beschlossen, ein kleines 
Feuilleton drucken und an siimtliche Mitglieder schicken zu lassen, welches 
persénliche Notizen iiber Mitglieder, geplante Arbeiten etc. enthalten soll. 

Selbstverstiindlich war auch fiir das Wohlbehagen der Anwesenden bestens 
gesorgt. Empfangen wurden Mitglieder und Freunde der Association vom Pri- 
sidenten Schurman und seiner Gemahlin und vom ehemaligen Prisidenten 
Andrew D. White und seiner Gemahlin; Mittwoch abend fand fiir die Damen 
bei Frau Prof. Everett W. Olmsted ein Empfang statt, wiihrend die Herren sich 
im Hotel Ithaca zu einem sehr gemiitlichen Kommers versammelten. Ein vor- 
-trefflicher Imbiss wurde Mittwoch und Donnerstag Mittag in der Turnhalle der 
Universitit serviert. 

. Folgende Herren werden die Amter der Association fiir das niichste Jahr 
bekleiden: Brander Matthews (Columbia), Prisident; John W. Cunliffe (Wis- 
consin), J. B. M. Ford (Harvard), A. B. Faust (Cornell), Vize-Priisidenten. 


University of Wisconsin. B. Q. Morgan. 
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il. Korrespondenzen. 


Cincinnati. 

,arosser Schulrat, kleiner 
Schulrat—diesen Ohioer Legislatur- 
Scherz, der ungefiihr so geistreich ist 
wie das Kartenspiel ,,Meine Tante, deine 
Tante“, oder so interessant wie das Lie- 
besorakel ,,Er liebt mich, er liebt mich 
nicht“, treibt man mit der Schulbehérde 
hier seit den letzten drei Jahren. Im 
Jahre 1907 wurde unser grosser Schul- 
rat, der in Cincinnati von jeher aus 
Wardvertretern bestand, von der Staats- 
legislatur abgeschafft. Dem Zuge der 
Zeit folgend, trat an dessen Stelle eine 
Schulkommission, bestehend aus sieben 
Riten. Dieser kleine Schulrat war ge- 
rade ein Jahr in Amt und Wiirde, da 
wurde er wieder gerichtlich hinausbug- 
siert, weil die betreffende Bill als Klas- 
sen-Gesetzgebung betrachtet wurde, die 
nur die Stadt Cincinnati betraf. Der 
grosse Schulrat aus 27 Mitgliedern kam 
wieder zuriick und waltete seit letztem 
Friihjahre wieder seines Amtes. 

Nun ist in unsrer zu Neujahr einberu- 
fenen Staatslegislatur abermals eine 
Vorlage unterbreitet worden, wodurch 
unser grosser Schulrat hinausgesetzge- 
bert und dafiir wieder eine kleine Schul- 
kommission, aus nicht weniger als drei 
und nicht mehr als sieben Mitgliedern 
bestehend, geschaffen werden soll. Wie 
Eingeweihte wissen wollen, habe die 
Vorlage die beste Aussicht auf Annah- 
me, und sie sei auch so abgefasst, dass 
sie gerichtlich absolut unanfechtbar ist. 
Es wird also nochmals eine Runde rum 
gespielt: ,Grosser Schulrat, kleiner 
Schulrat“ oder ,,SSchmeiss raus, schmeiss 
rein“. Nun, wie Gott will, i ‘halt still. 

Eines michte aber der Korrespondent 
zum Schluss dieses Kapitels noch zu be- 
denken geben. Es ist Tatsache, dass 
sich die kleine Schulkommission, die un- 
gefihr ein Jahr hier in Kraft war, sehr 
wohl bewihrt hat, und dass auch unter 
ihrer Verwaltung dem deutschen Unter- 
richt keinerlei Gefahr drohte. Allein, 
welche Garantie hat man, dass die Ma- 
joritit der sieben Schulkommissire, die, 
wohlgemerkt, at-large gewiihlt werden 
sollen, dem deutschen Unterricht stets 
wohl gewogen ist? Setzt sich der Schul- 
rat aus Wardvertretern zusammen, dann 
hat das Deutschtum in dieser Hinsicht 
jedenfalls eine viel bessere Kontrolle. 
Auf alle Fille sollte man aber mit einer 
so wichtigen Behérde nicht Fussball 


spielen. Der gute amerikanische Grund- 
satz ,let well enough alone“ sollte inbe- 
zug auf Offentliche Amter und Einrich- 
— ganz besonders Anwendung fin- 
en. 

Unser deutschamerikanischer Stadt- 
verband, der ,die Erhaltung des deut- 
schen Unterrichts“ in grossen Lettern 
auf sein Banner geschrieben hat, wird 
zufolge eines Beschlusses in der Frebru- 
arversammlung eine Extralanze einle- 
gen, um die gefihrliche Schulrats-Vor- 
lage zu Fall zu bringen. Ob’s gelingt?? 

Miittertag, Vatertag, El- 
terntag — hiibsche Namen, nicht 
wahr? Auf Englisch klingen sie aber 
noch viel hiibscher. Die lieben Leser 
werden wohl auch wissen, was mit den 
schénen Namen gemeint ist. Als unser 
Superintendent vor Jahr und Tag die 
Parole ,,cooperation of school and home“ 
ausgab, da wollte er dem empfehlens- 
werten Handinhandarbeiten von Haus 
und Schule, das durch gelegentliche 
Schulbesuche seitens der Eltern gefér- 
dert werden kénne, das Wort reden. Al- 
lein der Ober-Boss darf nur irgend eine 
Idee anregen, sofort wird diese Idee von 
einigen . allzu dienstbeflissenen Schul- 
prinzipalen als Schibboleth erkoren und 
zum allein seligmachenden Dogma er- 
klirt. Wie viele Steckenpferde in unse- 
ren Schulen schon geritten wurden, und 
wie manche gute Idee oder Neuerung 
durch Ubertreibung auch zu Tode gerit- 
ten wurde, ist ja genugsam bekannt. 
Der Korrespondent kennt eine Schule, in 
der regelmiissig jeden Monat ein soge- 
nannter Miitterag abgehalten wird. Der 
letzte Monat im Schuljahr ist fiir die 
Herren Viiter reserviert. An diesen Be- 
suchsnachmittagen, an denen die Unter- 
richtszeit beinahe ganz ausfillt, sollen 
die Miitter in das Schulhaus kommen 
und sich tiber das Betragen und die 
Fortschritte ihrer Sprésslinge bei den 
Lehrern erkundigen. Die Frau Mamas 
kommen denn auch, sogar recht zahl- 
reich, allein von Erkundigungen ist nicht 
viel zu merken; und gerade die Miitter 
der unartigsten Rangen, die sieht man 
natiirlich niemals, ausser wenn sie kom- 
men miissen. Fiir Erkundigung u. dgl. 
bleibt tiberhaupt sehr wenig Zeit an den 
Besuchstagen tibrig. Zunichst wird ein 
mehr oder minder gutes Unterhaltungs- 

mm, aus musikalischen und de- 
matorischen Nummern und einem ob- 
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ligaten Vortrag bestehend, durchgefiihrt, 
das ungefiihr anderthalb Stunden dau- 
-ert; alsdann werden die Besucherinnen 
mit Kaffee und Kuchen und Ice cream 
regaliert. Fiir die Erfrischungen bezah- 
len abwechselnd die Lehrer der betref- 
fenden Schule und die Miitter, die unter 
sich eine Vereinigung gebildet haben. — 
So gestaltet sich ein Miittertag im einer 
unsrer Schulen, die darin gliicklicher- 
weise nicht allzu viele Nachahmung fin- 
det. Der Korrespondent, dem diese kri- 
tischen Tage allererster Ordnung natiir- 
lich riesig Spass machen, michte ernst- 
lich vorschlagen, auch noch Grossmiit- 
ter- und Schwiegermiittertage einzufiih- 
ren. Warum denn nicht? 

Nach dem Jahresberichte iiber unsere 
Universitit, der anfangs dieses 
Monats erschien, befindet sicly die Lehr- 
anstalt in einem erfreulichen Auf- 
schwung. Aus dem Berichte geht nim- 
lich hervor, dass die Universitit im 
Jahre 1909 von 1364 Studierenden be- 
sucht wurde. Der stdirksten Frequenz 
erfreute sich die Fakultit der Freien 
Wissenschaften (liberal arts) mit 782 
Hérern. Das Lehrer College hatte 212 
und das Ingenieurs College 190 Studen- 
ten aufzuweisen. Der medizinischen Fa- 
kultit gehérten 185 und der juristischen 
84 Studenten an. Die ausserordentlich 
stark zunehmende Frequenz_ erheischt 
natiirlich die Errichtung von weiteren 
Gebiulichkeiten fiir unsere Universitiit. 
Zu diesem Zwecke wurden von der Stadt 
$550,000 bewilligt. Jedenfalls besser als 
wenn das Geld von einem Trust a- 
ten geschenkt wird, der dafiir dann die 
Lehrtitigkeit bevormunden will. 


Milwaukee. 


Dem eifrigen Bestreben des Direkto- 
riums des hiesigen Deutschameri- 
kanischen Lehrerseminars ist 
es nun gelungen, diese Anstalt auf die 
Liste der akkredierten Institute zu set- 
zen. Infolgedessen werden die Abitu- 
rienten dee Seminars kiinftighin in un- 
sere Staatsuniversitit als Juniors ein- 
treten diirfen, wie es bei den ,,Norma- 
listen’ der Fall ist. Diese Vergiinstigung 
ist dem Seminar erst nach einer griind- 
lichen Priifung seitens des von der Uni- 
versitit ernannten Komitees fiir akkre- 
ditierte Schulen zugestanden worden. 
Somit ist der Anstalt nachtriiglich ge- 
wihrt worden, worauf dieselbe schon 
liingst vollen Anspruch hatte erheben 
sollen. Wir wollen uns also aller wei- 
teren Kommentare enthalten und dem 
gesamten Deutschtum Amerikas, dessen 
vornehmste Interessen das Seminar 


amerikanischen Nation auf 
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stets vertreten hat, zu dieser n- 
schaft unseren Gliickwunsch entbieten. 

Mit grosser Genugtuung ist zu berich- 
ten, dass unsere Schulbehirde das Ge- - 
halt des Superintenten des 
Deutschen an unseren Schu- 
len um $500.00 erhéht hat. Somit be- 
zieht der gegenwirtige Inhaber des Am- 
tes, Herr Leo Stern, gleich den anderen 
Assistenz - Superintendenten, ein Salir 
von $3200. In Anbetracht der Tatsache, 
dass der Superintendent des Deutschen 
mindestens ebensoviel Arbeit zu 
erledigen hat wie seine englischen Kol- 
legen, da er, abgerechnet die Routinege- 
schiifte, auch noch den franzésischen, 
polnischen und italienischen Unterricht 
sowie die Abendschulen und die social 
centers zu iibersehen hat, diirfte der Un- 
eingeweihte in dem Beschluss der Schul- 
behérde nichts als einen Akt der Ge- 
rechtigkeit erblicken. Die Sache liegt 
jedoch wesentlich anders. Vor dem 
Amtsantritt des Herrn Leo Stern bezog 
der Supervisor des Deutschen —so lau- 
tete der damalige Titel — ein viel ge- 
ringeres Salir als die Assistenz-Superin- 
tendenten; auch war seine Titigkeit le- 
diglich auf die Beaufsichtigung des 
deutschen Unterrichts beschrinkt. 
Anders wurde es, als Herr Stern vor ein 
paar Jahren auf diesen Posten berufen 
wurde. Er sorgte dafiir, dass man den 
Titel ,,Supervisor“ in den eines Assi- 
stenz-Superintendenten uminderte, wo- 
durch ihm das Recht eingeriiumt wurde, 
auch in Sachen des englischen Unter- 
richts mitzureden und mitzuraten. Sei- 
nem festen und zielbewussten Auftreten 
haben wir zu verdanken, dass die Her- 
ren Schulprinzipale sowie die englischen 
Klassenlehrer den Wiinschen der deut- 
schen Lehrer zugiinglicher geworden 
sind, und dass man dem Superintenden- 
ten des Deutschen — mag sein, wo es 
will — mit der gebiihrlichen Zuvorkom- 
menheit begegnet. 


Milwaukee, the bright spot! 
Das ist unsere Stadt so nach und nach 
in Wirklichkeit geworden. Den miglich- 
sten und unméglichsten Konventen 6ff- 
net sie tagaus tagein ihre gastlichen 
Thore. Nicht mehr ferne ist die Zeit, 
wo es heissen wird: Keiner briiste sich, 
Amerika gesehen zu haben, der die stolze 
Metropolis Wiskonsins nicht in Augen- 
schein genommen. Wir sind aber auch 
stets darauf bedacht, der vergesslichen 
Welt den Namen unserer Stadt immer 
und immer wieder ins Gediichtnis zu ru- 
fen. So haben wir zum Beispiel — und 
das mit schwerem Herzen — unseren 
vielgeliebten Herrn Biirgermeister der 
zwei Jahre 
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geliehen, damit er die wiisserigen Spu- 
ren der Prohibition im Lande der Puri- 
taner verwische und den Namen der 
frohsinnzeugenden Fliissigkeit in allen 
Tonarten verkiinde. Nun kénnte der 
letzte Satz den Verdacht erregen, als ob 
wir krasse Materialisten wiiren (Wenn 
ich mich nicht irre, hat eine profeasérli- 
che Griésse sich zu dieser Blasphemie 
verstiegen resp. herabgelassen!), dem 
ist jedoch nicht so. Als Beweis will ich 
nur die eine Tatsache erwiihnen, dass 
das niichste Siingerfest (1911) wiederum 
in der Stadt Milwaukee stattfinden wird. 
Die Festbehérde, aus den prominente- 
sten Biirgern der Stadt bestehend, mit 
ihrem tiichtigen Priisidenten, Herrn Leo 
Stern, an der Spitze, ist jetzt schon an 
der Arbeit, das kommende Fest zu ei- 
nem solchen Erfolge zu gestalten, dass 
sogar der grisste Neid es nicht wagen 
wird, den Kunstsinn Milwaukees zu 
schmiihen. 
M. P. 
New York. 

Man soll die Feste feiern, wie sie fal- 
len; drum stiirzte sich der ,Verein 
deutscher Lehrer”, auf dessen 
Stirne noch derirische Kranz des 
Silberjubiliiums _leuchtete, in die 
Sehillerfeiér zur Erinnerung 
an den 150. Geburtstag unseres volks- 
tiimlichen Dichters. Sechs_ kleinere 
Vortriige waren fiir das_,,Schiller-Sym- 
posium“ gedacht. Die Vortriige wurden 
auch gehalten; weil aber die kleinen 
Vortriige etwas in die Linge raten 
waren, musste auch "die Dezemberver- 
versammlung den Manen Schillers ge- 
weiht werden. Den Reigen der Vortriige 
eréffnete Dr. Rudolf Tombo sr., unser 
liebenswiirdiger Vorsitzer. Er betonte, 
wie Schiller oder vielmehr die Begeiste- 
rung fiir Schiller in der Zeit der grossen 
Franzosennot das deutsche Volk aufge- 
riittelt, wie dann der 100. Geburtstag 
die neue Epoche des geeinten deutschen 
Reiches einleitete, und wie der 100. Ster- 
betag (1905) und der 150. Geburtstag 
des grossen Singers auch fiir unsere Zeit 
die spontane Schillerbegeisterung recht- 
fertigen. Schiller ist uns heute der Er- 
léser von einer Genusssucht, die dem 
deutschen Volke friiher fremd, durch den 
riesigen Aufschwung des neuen Reiches 
aber gezeitigt wurde und sich zu einer 
Uberhebung und § seien die Folgen 
dieser Genussucht und dieses Machtbe- 
wusstseins. Als reuer Eckart seines 
Volkes hat nun §$chiller die sittlichen 
Ideen, die in seinésf ewigen Werken le- 
ben, wieder Pessimismus einer- 
seits und tberhebung andererseits sieg- 
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reich ins Treffen gefiihrt. Der Vortra- 
gende ging nun zu seinem eigentlichen 
‘thema iiber: ,,Schillers Balladen“. In 
diesen Meisterschépfungen der epischen 
Dichtung erscheint uns Sch. als Balder, 
der nichts Grausiges duldet, nur ‘Tages- 
helle um sich liebt. Insbesondere cha- 
rakterisiert Dr. Tombo das Dramati- 
sche in den Balladen und erliutert an 
den bekannten Gedichten ,,Der Taucher“ 
und ,,Die Kraniche des Ibykus“ den mei- 
sterhaften Aufbau, die Steigerung der 
Handlung, die scharfe Zeichnung der 
Personen, die wunderbare Sprache, ihren 
herrlichen wundervollen Wohllaut, die 
fiir Schreck und Mitleid, fiir furchtbare 
Katastrophen und erlésende Taten das 
rechte Wort findet. Diese Taten sind 
edle Taten, ,,die nicht zerschmettern, 
sondern erheben“. 


Als zweiter im ,.KKampf der Wagen 
und Gésiinge” erschieén Dr. Friedrich 
Monteser und iiberraschte die Zuhérer 
mit einer ebenso griindlichen als fesseln- 
den Studie iiber Schillers Aufenthalt in 
der Karlsschule. Die Beschreibung der 
Karlsschule, ihres Lehrplanes und ihrer 
Lehrer war originell und den neuesten 
Forschungen entsprechend. Der Redner 
schilderte den Entwickelungsgang der 
»militiirischen Pflanzschule‘ (1771) zur 
»hohen Karlsschule“ (1781), wo Schiller 
vom Knaben zum Jiingling herangereift 
war Fiir manchen war es neu zu hié- 
ren, dass die Karlsschule in sich folgen- 
de ,Departements“ vereinigte: Biirger- 
schule, Realschule, Gymnasium, héhere 
Handelsschule, eine Kriegsschule, philo- 
sophische, juristische, medizinische, 
staats- und naturwissenschaftliche Fa- 
kultét, eine land- und forstwissenschaft- 
liche Akademie, ein Polytechnikum, 
eine Kunst- und Baugewerbeschule, ein 
Musikkonservatorium, ja sogar auch 
eine Theater- und Balletschule. Nun 
folgte eine ausfiihrliche Beschreibung 
des Lebens und Treibens in der Schule, 
des Lehrplanes, der Uniformierung der 
Karlsschiiler, ihre Behandlung in kérper- 
licher und geistiger Beziehung, wobei Dr. 
Monteser mit Recht hervorhob, dass die 
Ziglinge, da es keinerlei Ferien und Ur- 
laub gab fiir die jungen Leute, ihren El- 
tern systematisch entfremdet wurden; 
wiihrend gleichzeitig die Schiiler zur 
Dankbarkeit und zur vollkommenen Un- 
terwiirfigkeit unter die Gewalt des Her- 
zogs erzogen wurden; da er als ihr zwei- 
ter Vater tiber ihre natiirlichen Eltern 
zu stellen sei, wie dies bekanntlich auch 
Schiller in einem seiner Schulaufsitze 
selbst ausgesprochen hatte. Nun folgt 
eine ausfiihrliche Beschreibung des Ent- 
wicklungsganges unseres Dichters wih- 


43 


56 Monatshefte fiir deutsche Sprache und Padagogik. 


rend der Zéglingsjahre in der Karlsschu- Verrott feiern noch heute Orgien. 
le, des Dichters Kindriicke beim Besuche Wir brauchen auch heute einen Schiller, 
Kaiser Josephs II. und Goethes und des- insbesondere in Amerika sollte endlich 
sen fiirstlichen Freundes Karl August, ein Sch. als Dramatiker erstehen. 

bei welcher Gelegenheit der  ,,Eleve“ 


: : Herrn Ernst Freyburgers mei- 
Schiller mehrere Preise aus der Hand sterhaftes Essay iiber ,,Schiller, ein Le- 
seines gniidigen Herzogs erhielt. Auch pbensbrevier‘ und meines musterhaften 


das Verhiltnis zwischen Lehrer und i 

Schiiler schilderte der Vortragende, ins- 4 
besondere den Einfluss des ideal angeleg-  Schillers Sprache“ sei der Schriftlei- 
auf die Bildung Schillers, der dem nur : 


Fr 
um acht Jahre iilteren Lehrer auch nach nz besonders 


¢ e empfohlen, 
dem Verlassen der Karlsschule ein treu- i i i ‘ 
Wich, weswegen ich von einer Berichterstat 


\ § wiirde, absehen muss. Den Schluss des 
rische Begabung seines gréssten Schii- »Schiller - Symposiums“ bildete meine 
lers ganz bedeutend genihrt hatte. Abhandlung iiber ,,Schillers Xenien“, die 
Auch einen Vergleich der als ,,Abrich- ich unter dem Titel: ,,Schiller auf dem 
tungsanstalt* mit Unrecht verschrienen Kriegspfade“ vom Stapel liess. Goethe 


Akademie mit unseren Gymnasien liess di 


; A . gab, mit einem paar hundert Xenien si 
gen, schilderte die Schul- und Privatstu- ‘sowohl dem Publico als auch den ge- 
dien ae and ano mit folgenden ehrten Herrn Kollegen aufs angenehm- 
Worten die ausgezeichnete Monogra- gt fehlen“. hill d 

hie: ,Am 15. Dezember 1780 wurde den 


‘de Gedanken natiirlich prichtig und will 
riedrich Schiller aus der Akademie-  Heiliges und Profanes angreifen“. Und 


klasse entlassen und nebst dem Diplom, nun ging’s an die Arbeit, die so gemein- 
das ihn zur Ausiibung der medizinischen sam Seeeht war, dass die beiden Dich. 
Praxis berechtigte, hatte er noch ein Do- ter beschlossen, ,,ihre Eigentumsrechte 
kument in der Tasche, das Patent nie auseinanderzusetzen, sondern es in 
der Unsterblichkeit, mit ande- Ewigkeit auf sich beruhen zu lassen“. 
ren Worten — Manuskript seimeS Aber diese ,,poetische Teufelei“, dieses 
Erstlingswerkes: ,,Die Rauber“. Kind der Dioskurenmuse war _,,etwas 

Dr. M. P. E. Grossmann besprach ungezogen, ein sehr wilder Bastard“. In 
»Schiller als Dramatiker“. Er meinte, jedem dieser Epigramme wurde nach ei- 
Sch’s Seelenprobleme seien fraglich; ner deutschen Schrift geschossen, und 
denn kaum ein einziger der von ihm ge- das meiste war ,,wilde, gottlose Satire“. 
schilderten Charaktere ist psychologisch Die Xenien selbst sind nach dem Muster 
miglich; wie verwischt ist z. B. der der Martialschen gedichtet, daktylische 
Charakter der ,Jungfrau von Orleans“. Zweizeilen (Distichon) mit je einem He- 
(2?! Der Berichtftihrer.) Schiller ent- xameter und drauffolgendem Pentameter, 
wickelt nicht die Charaktere und gibt die als ,,mordbrennerische Ftichse“ in 
nicht Probleme des Individuums, son- die Felder der Philister getrieben wur- 
dern schildert Probleme des Volkes und den und die ,,reife, papierene Saat“ aller 
der Menschheit; doch keine Schablonen; unbequemen Kritiker, Dichterlinge und 
und da er als Analytiker imtuitiv seine Skribifaxe in Brand steckten. Wie Goe- 
Charaktere dem Leben abgelauscht hat, the selbst sagte, sind seine Xenien mei- 
erweckt und erhilt er unser Interesse stens unschuldig, wihrend die seines 
fiir seine Helden, die die Menschheits- kampfbereiten Freundes ,,scharf und 
und sozialen Probleme zu lésen suchen. schlagend“ waren. Schillers Xenien ent- 
Er schrieb auch keine Tendenzstticke, halten vorwiegend energische Polemik, 
suchte vielmehr weltbewegende und scharfsatierischen Witz. Goethe hatte 
Schinheitsideen zu gestalten. Im Tell eine ,,fréhliche Posse“, einen auf den 
finden wir eine Schnur an einander ge- Moment berechneten Schabernack ge- 
reihter Gedankenperlen, den Freiheitsge- plant; aus der Feder Schillers jedoch 
danken der -Ungebundenheit des einzel- flossen ,,wohliiberlegte, vielfach erwoge- 
nen und des ganzen Volkes. Warum er ne, vielfach bedachte, mehrfach gelin- 
sich die Liebe des Volkes erhalten hat? derte und sorgfiltig geordnete‘ An- 
Weil wir auch noch nicht die Frei- griffe auf alles Halbe, Dilettantische, 
heit geniessen. Wie vor 150 Jahren sind Unbequeme und Anmassende in der 
Schule, Staat und Kirche unfrei. Das deutschen Dichtung jener Zeit. Im Au- 
Genie kiimpft noch heute ums tiigliche gust 1796 war das ,,Machwerk” fertig 
Brot, politische Korruption und soziale und erschien im ,,Musenalmanach fiir 
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1797 bei Cotta. Den Bemiihungen 
Diintzers, Karl Haners, Gédeckes, E. J. 
Lampes, Viehoffs, J. Scherrs, Schiifers, 
Wackernagels und vor allem dem griind- 
lichen Studium des Literaturhistorikers 
E. Boas ist es zu danken, dass wir ganz 

nau den Anteil Goethes, dessen ige 
Cetin und kiihle Ironie, von dem 
Anteil Schillers, der eigentlich allein mit 
Pfeil und Bogen den Kriegspfad betrat, 
scheiden kiénnen. Nur zwei deutsche 
Geister kamen ungeschoren davon: 
Kant und Lessing. Ganz bisartig wur- 
den Lavater, Nicolai, Ramler, Stolberg 
und héchst ungerecht der Philosoph For- 
ster behandelt; aber auch Herder, Wie- 
land, Klopstock, Jean Paul u. a. muss- 
ten Haare lassen. Am kidstlichsten in 
seiner Polemik ist Schiller im ,,Literari- 
schen Zodiakus“. Der Widder - Jacobs, 
der Fuhrmann - Becker, der Krebs-Ram- 
ler, der Liwe-Voss, der Skorpion-Reich- 
hardt, der Wassermann-Adelung und 
die ,,furchtbare Waschfrau“ an der 


Ocker, der Sprachreiniger Campe, erho- 
ben ein Wutgeschrei tiber den ,,Furien- 
Almanach“; und selbst den Schillerschen 
Horen erging es gar schlecht, denn fort- 
ab musste man sie, wie Herder meinte, 
mit u buchstabieren. Nur einer, der 
Widder im Tierkreis, Professor Fried- 
rich Jacobs, nahm etwa nach vierzig 
Jahren eine edle Rache und schrieb in 
den Schiller Almanach fiir 1837: 
»Widder im Tierkreis hiess ich Dir, 
einst.— 
0 wiir’ ich es! Freudig briicht’ ich mein 
Vliess 
»Den Beherrschern des niichtlichen Rei- 
ches zum Lisegeld— 
»Und Du, Géttlicher, kehrtest zurtick zu 
den sehnenden Vélkern!“ 
Weniger edel riichten sich die iibrigen, 
von den ,,Gastgeschenken* Getroffenen, 
an den ,,Sudelkjchen zu Weimar“. Die 
aber liessen die Kliffer schreien und 
dichteten fortab ihre  unsterblichen 
Werke. 


ill, Umschau. 


Von unserem Seminar. Am 
26. und 27. Januar statteten die Herren 
Professoren A. R. Hohlfeld von Madison, 
Otto Heller von St. Louis und Leo 
Stern von Milwaukee als Pri- 
fungsausschuss den Klassen des 
Seminars einen Besuch ab, um zu erfah- 
ren, wie die Arbeit daselbst in diesem 
Jahre sich gestaltet. Sie berichten auch 
diesmal nur giinstig iiber die Leistungen 


. von Sehitilern und Lehrern. 


Die mit der Universitit von 
Wisconsin gepflogenen Unterhand- 
lungen betreffs der Akkreditie- 
rung unserer Abiturienten er- 
hielten durch den Beschluss der Fakul- 
tit in Madison einen gewiss freudig zu 
begriissenden Abschluss. Gemiiss dessel- 
ben soll solchen- Abiturienten des Semi- 
nars, die bei ihrer Zulassung schon die 
von der Universitit geforderten Ein- 
trittsbedingungen, also einen vierjiihri- 
gen High School-Kurs oder «\° -en Aqui- 
valent, erfiillt haben, 60 Kredi. ~ewiihrt 
werden; sie werden fortan aisu als Ju- 
niors an der Universitit angenommen 
werden, vorausgesetzt, dass sie Deutsch 
als Hauptfach wiihlen. Da diese Bedin- 
gung ja auch dem Lehrgang des Semi- 
nars entspricht, so ist durch diese Ent- 
scheidung die nachgesuchte Gleichstel- 
lung erfolgt. Wir hoffen, dass man uns 
nun auch in den anderen Staaten die 


gleiche Anerkennung nicht versagen 
wird, 

Kollege F. H. Lohmann, Leon 
Springs, Bexar Co., Texas, dessen Ge- 
dichtsammlung ,,Texas Bliiten” bei 
ihrem Erscheinen allgemeinen Anklang 
fand, erbietet sich in liberaler Weise, 
beim Verkaufe der von der Auflage die- 
ser Sammlung noch iibrigen Exemplare, 
deren Verkaufspreis $1.25 das Stiick be- 
triigt, 50 Cents fiir jedes verkaufte Ex- 
emplar an das Seminar abzufiihren. Ein 
grosser Absatz wiire im Interesse un- 
serer Kasse sehr erwiinscht. 

In den Klassen unsrer High 
School begannen die Semesterpriifun- 
gen am 31. Januar und dauerten drei 
Tage, also bis zum 2. Februar. Um 
den Geist der Zusammengehirigkeit zu 
wecken, versammeln sich auch seit kur- 
zem, jeweils am Freitag um 12:15, die 
Klassen im grossen Sale, um einen Red- 
ner tiber Themata von allgemeinem In- 
teresse zu héren. Diese Vortriige sollen 
einen Zeitraum von 20 Minuten nicht 
tiberschreiten. Herr Dr. Pratt. erdffnete 
die Reihe, indem er am 21. Januar iiber 
den Wert und die Wichtigkeit der Se- 
mesterpriifungen sprach. Fiir Februar 
stehen die Herren Heinrich Maurer mit 
einem Vortrage iiber ,,deutschamerikani- 
sche Geschichte in amerikanischen Ge- 
schichtsbiichern® und General Winkler 
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als Redner der Lincolnfeier, am ll. Fe- 
bruar, auf der Liste. 
Seit die Sammlung fiir das Se- 


“minar eréfinet wurde, ist ein halbes 


Jahr verstrichen. Die Betriige kamen 
anfangs sehr langsam herein. Erst im 
vergangenen Monat war eine gréssere 
Zunahme zu verspiiren. Nun aber, da 
die weniger Bemittelten ihre Opferwil- 
ligkeit dargetan haben, wiire es wiin- 
schenswert, wenn aus den Reihen der 
wohlhabenden Deutschen beigesteuert 
wiirde, um unserem Ziele niher zu kom- 
men. Zusammen sind in dem vergange- 
nen halben Jahren folgende Summen 
eingegangen: Arkansas, $6.00; Califor- 
nia, $612.00; Colorado, $18:50; Colum- 
bus, Distr., $54.10; Connecticut, $337.01; 
Delaware, $20.00; Florida, $11.60; Illi- 
nois, $627.80; Indiana, $583.80; Iowa, 
$204.05; Kansas, $15.00; Kentucky, 
$10.00; Louisiana, $15.00; Maryland, 
$161.00; Massaclfusetts, $377.50; Michi- 
gan, $220.10; Minnesota, $198.85; Mis- 
souri, $256.90; Nebraska, $52.78; New 
Jersey, $482.40; New York, $786.30; 
Ohio, $1333.06; Oregon, $158.20; Penn- 
sylvania, $963.65; Rhode Island, $36.90; 
South Carolina, $13.30; South Dakota, 
$1.50; Tennesse, $50.00; Texas, $31.40; 
Vermont, $5.00; West Virginia, $311.40; 
Wisconsin, $1186.40. Summa: $9171.90. 


Vom Nationalbund. Die Bun- 
des-Mitteilungen fiir Januar bringen ei- 
nen kurzen Riickblick auf die Tiitigkeit 
des Bundes im verflossenen Jahre. Mit 
berechtigtem Stolze blickt die Vereini- 
gung auf das stetige Anwachsen ihrer 
Mitgliederzahl und die damit verbun- 
dene Erstarkung des deutschamerikani- 
schen Nationalbewusstseins. Auch in 
anderer Richtung hat der Bund _bewie- 
sen, dass er eine Macht ist. Seine An- 
strengungen, geniigende Mittel fiir ein 
Pastoriusdenkmal aufzubringen, hatten 
bis jetzt den Erfolg, etwa $6000.00 zu- 
sammenzubekommen, was zufriedenstel- 
lend genannt werden muss, wenn man 
bedenkt, dass itiberall auch lokale Be- 
strebungen zu unterstiitzen waren. Die 
Sammlung fiir das Lehrerseminar, die 
inzwischen auf iiber $9000— ange- 
wachsen ist, schreitet ebenfalls fort, 
und es wiire nur zu wiinschen, dass auch 
bemittelte Deutschamerikaner sich nun 
mit Zeichnungen von grisseren Betrii- 
gen beteiligen wollten. 

Ein Rundschreiben des Frauenaus- 
schusses, das zur Griindung und zum 
Zusammensehluss. von Frauenvereinen 
aufruft, sei besonders erwiihnt und em- 
pfohlen. Alle diejenigen, welche itiber 
diese Bewegung im Nationalbund noch 


Sprache und Pidagogik. 


nicht geniigend Bescheid wissen, mégen 
sich an Frau Emma J. Dornhéfer, 505 
Wendover Ave., New York, wenden. 


Der elfjihrige Wunderknabe 
Sidis, von dem wir kiirzlich berichte- 
ten, dass er seiner’ iiberraschenden 
Kenntnisse halber in die Universitit 
Harvard aufgenommen wurde, liegt 
schwer erkrankt im Hause seines Vaters 
darnieder. Der zarte Kindeskérper hat 
die Anstrengungen, denen der unnatiir- 
lich entwickelte Verstand ausgesetzt 
war, nicht aushalten kiénnen. Was niitzt 
nun das ,,Wunder”? Wiire es da nicht 
besser gewesen, im Interesse des bedau- 
ernswerten Kindes und der Welt, der es 
vielleicht spiiter einmal wertvolle Dien- 
ste erweisen kénnte, wenn man den 
Knaben seinen natiirlichen Entwicke- 
lungsgang hiitte nehmen lassen, als ihn 
mit Gewalt zu einer Wundererscheinung 
zu machen. 


Die Leiterin der Chicagoer 
Schulen, Mrs. Ella Flagg Young, 
wurde bei der Versammlung in Spring- 
field, Ill., zur Priisidentin der ,,[linois 
Teachers’ Association’ erwihlt. Es ist 
dies das erste Mal, dass eine Frau im 
Staate Illinois zu diesem Amte berufen 
wird. 


In Yonkers, N. Y., sollen weibliche 
Polizisten angestellt werden. Sie 
werden keine Uniformen tragen, und 
ihre Hauptarbeit soll darin bestehen, 
Krankheitsfille in den dirmeren Stadt- 
teilen auszuspiiren, sowie darauf zu se- 
hen, dass die Wohnungen des irmeren 
Volkes in gesundheitlicher Beziehung 
einwandfrei sind. 


Der ,,Western Teacher“ macht darauf 
aufmerksam, dass in Johannesburg in 
Siidafrika Lehrern, die auf eine fiinfjih- 
rige Dienstzeit zuriickblicken kénnen, 
das Recht auf einen halbjihri- 
gen Urlaub mit halbem Gehalt zu- 
steht. Ein 4hnlicher Antrag, der kiirz- 
lich in Milwaukee dem Schulrat vorge- 
legt war, wurde kliiglich verworfen. So- 
mit wiiren wir mit unseren gepriesenen 
Zustiinden selbst hinter Sitidafrika zu- 
riick. 


Tagung des Nationalen 
Deutschamerikanischen Leh- 
rerbundes in Cleveland, O.,, 
1910. — Wir ersehen aus dem Cleve- 
lander ,,Wiichter und Anzeiger“, dass 
die Vorarbeiten fiir den Lehrertag im 
kommenden Sommer bereits im Gange 
sind. Schon am 16. Januar, gelegentlich 
der Vierteljahrssitzung der Delegaten 
zum Deutschen Schulverein, erfolgte ein 
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Aufruf zu einer ~Vorbesprechung, die 
sich mit der Ernennung der erforderli- 
chen Ausschiisse befassen sollte. 


Einer der interessantesten Vortriige, 
die auf der Jahresversammlung der 
»british Association“ in Winnipeg, Ca- 
nada, gehalten wurden, war der des Pro- 
fessors H. E. Armstrong iiber die kér- 

erlichen Unterschiede der 
Geschlechter und die Wirkun- 
gen der héheren Erziehung 
auf die Frauen. _,Kein Problem,“ 
sagt er, ,kann sich an Wichtigkeit mit 
dem der Zukunft unserer Rasse verglei- 
chen. Schon Herbert Spencer hat mit 
grossem Nachdruck auf die Tendenz 
hingewiesen, welche die Entwicklung 
der Individualitiit auf das Kérpersystem 
haben muss, die Tendenz, die Fruchtbar- 
keit einzuschriinken. Er hat auch vor 
den iiblen Folgen starker geistiger Ti- 
tigkeit namentlich auf Frauen gewarnt. 
Es ist behauptet worden, dass héhere 
Erziehung in den Vereinigten Staaten 
von Amerika die Wirkung gehabt hat, 
die Frauen unfruchtbar zu machen. Die 
héhere Erziehung ist demnach_ ein 
Hemmnis auf dem Wege zur Heirat. 

Derjenige Wesenszug der Zeit, der am 
beunruhigendsten wirkt, ist die Aufleh- 
nung des Weibes gegen seine Weiblich- 
keit und sein Anspruch, in jeder Hin- 
sicht dem Manne gleichgestellt zu sein. 
Es kann keinem Zweifel unterliegen: 
wenn einmal der grosse Kampf der bei- 
den Geschlechter eintritt, und es ist zu 
fiirchten, dass er bald eintreten wird, so 
wird die Frau unterliegen und wird in 
ihrem Sturze den Mann mitreissen; 
denn sie wird unvermeidlicherweise auf- 
héren, jene spezifisch weiblichen Funkti- 
onen auszuiiben, durch welche sie sich 
bisher im Gleichgewicht erhalten hat!“ 


Fiinf Urteile gegen Eltern, 
die ihre Kinder aus der Schule 
behielten, wurden kiirzlich in St. 
Louis erwirkt. Eine Geldstrafe oder 10 
Tage im Arbeitshaus wurde festgesetzt. 
Das Urteil wurde jedoch in den meisten 
Fiillen hingehalten, es soll aber im Wie- 
derholungsfall unweigerlich vollzogen 
werden. Leider wird dem gesetzlichen 
Zwang zum Schulbesuch nur in den drei 
gréssten Stiidten Missouris unbedingte 
Folge gegeben. 


Zum Andenken an Karl 
Schurz. Die Mitglieder der ,,Wiscon- 
sin Society” in New York beschlossen, 
das Grundstiick in Watertown, Wis., die 
erste amerikanische Heimstitte von 
Karl Schurz, anzukaufen. Der Besitz 
soll in einen Park mit einem Museum 


umgewandelt und im Namen der Gesell- 
schaft dem Staate Wisconsin als Schurz- 
Erinnerungszeichen zum Geschenk ge- 
macht werden. 


Ein Universitaitsrektor 
iiber die Vorbildung der Stu- 
denten. In seiner Antrittsrede sprach 
der neue Rektor der Miinchener Univer- 
sitiit Prof. Dr. Paul iiber das Thema: 
»Gedanken iiber das Universitiitsstu- 
dium.” Dabei fiihrte er unter anderem 
auch aus, dass viele Studenten fiir ein 
erfolgreiches Studium auf den héheren 
Lehranstalten nicht geniigend geistig 
ausgeriistet seien. Von dem Schiiler die- 
ser Anstalten werde in der Hauptsache 
nur verlangt, dass er das ihm aufgege- 
bene Pensum fertigstelle; auf Arbeit 
nach eigener Neigung werde zu wenig 
Gewicht gelegt. In den obersten Klas- 
sen miisste der Unterricht freier gestal- 
tet werden, die Zahl dr obligatorischen 
Stunden sei einzuschriinken, und die 
Wahlfiicher seien zu vermehren. Das 
Universititsstudium, wie es jetzt sei, 
bringe freilich auch zu viel bloss rezepti- 
ves Verhalten der Studenten mit sich; 
deshalb .miisse man die Zahl der Vor- 
lesungen verringern, um mehr Zeit fiir 
Ubungen zu gewinnen. 


Dr. Holle ft. Am. 12. Dezember 1909 
starb in Godesburg am Rhein der frii- 
here preussische Kultusminister Dr. von 
Holle. -Holle hat sich durch seine Be- 
strebungen um _ Verbesserungen im 
Volksschulwesen und seine freundlich 
milde Stellungnahme zur Lehrerschaft 
ein bleibendes Denkmal in den Herzen 
der Lehrer errichtet. 


Das Zeugnis der Schiller 
eine Urkunde. Der Vater eines 
Schiilers hatte sich Ostern geweigert, 
das Zeugnis seines Sohnes, das ihm zu 
schlecht erschien, zu unterschreiben. 
Dies teilte er dem Lehrer schriftlich mit. 
Das Zeugnisheft selbst hatte er in den 
Ofen gesteckt. Da das Heft Gemeinde- 
eigentum war, stellte der Biirgermeister 
auf Veranlassung der Schulbehirde 
Strafantrag gegen den Vater. wegen 
Srchhbeschidigung. Das Schiffengericht 
Sulzbach sprach den Angeklagten frei, 
obwohl der Amtsanwalt M. 30 Strafe 
beantragt hatte. Auf eingelegte Beru- 
fung verurteilte ihn die Strafkammer 
des Landgerichts Saarbriicken zu M. 3 
Geldstrafe und Tragung der Kosten. In 
der Begriindung des Urteils wurde her- 
vorgehoben, dass die Schule kein Inter- 
esse an einer sehr hohen Strafe habe. 
Deshalb sei auf die geringste Geldstrafe 
erkannt worden. Hier sei aber die prin- 
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zipielle Frage zu entscheiden gewesen, 
ob ein Vater ungestraft eine Schulur- 
kunde beschiidigen bezw. vernichten diir- 
fe. Das Gericht habe diese Frage ver- 
neint. 


Uber die deutsche Sprache. 
Gegenwiirtig soll die englische Sprache 
von etwa 125 Millionen Menschen ge- 
sprochen werden. Gleich danach kommt 
aber Deutsch mit etwa 87 Millionen. Da- 
von wohnen etwa 60 Millionen Deutsch- 
sprechende im Herzen Europas, in 


Deutschland, gegen 12 Millionen in 
Osterreich-Ungarn, 2144 Millionen in der 
Schweiz. Ausser dieser zusammenwoh- 
nenden. Masse haben sich in die Welt 
zerstreut etwa 2 Millionen in Russland, 
400,000 in Brasilien, 225,000 in Luxem- 
burg, 110,000 in Australien, 100,000 in 
englischen Besitzungen, 14 Millionen in 
den Vereinigten Staaten u. s. w. 
grosse Wichtigkeit deutscher Sprache 
und deutscher Kultur sollte damit erwie- 
sen sein, wenn die deutsche Sprache von 
allen an zweiter Stelle erscheint. 


Biicherschau. 


1. Bucherbesprechungen. 


Prof. Dr. Oskar Weise, Asthe- 
tik der deutschen Sprache. 
Dritte, verbesserte Auflage. Leipzig 
und Berlin, B. G. Teubner, 1909. 318 
Seiten, 8°. Originalpappband 3 Mark. 

Weises hiibsches Biichlein ist auf bei- 
den Seiten des Ozeans zu bekannt, zu 
seiner neuen Auflage noch einer besonde- 
ren Empfehlung zu bediirfen. Es bietet 

in seinen 27 Kapiteln, an denen nur im 

einzelnen nachgebessert worden ist, so- 

viel des Schénen und Interessanten, dass 
kein Lehrer des Deutschen daran vorii- 
bergehen sollte. Die reichhaltigen Lite- 
raturnachweise im Anhang sind bis auf 
die neuesten Erscheinungen ergiinzt und 
bieten jedem, der sich mit Einzelfragen 
eingehender befassen will, eine treffliche 

Bibliographie. Die iiussere Ausstattung 

ist wiirdig und gediegen, wie bei allen 

Biichern des Teubnerschen Verlags. 


The Handy Pronouncing Dictionaries. 
English-German by Dr. J. Blum, 
Author of the German Grammar: 
YAllemand par la Méthode directe. 
pp. Praktisches Taschenwor- 
terbuch der Umgangssprache mit 
der Aussprache sdémtlicher Wérter. 
Deutsch-Englisch von Dr. J. Blum. 
299 pp., small 16°. Boston. Little 
Brown & Co., 1910. Cloth, $1.25. 

Dieses merkwiirdige Biichlein ist in 
Frankreich gedruckt. erklirt 
seine EKigenheit zum Teil, entschuldigt 
sie aber nicht. Der Pechvogel, der sich 
in der Fremde mit dem hier ange- 
wandten System (so von einem sol- 
chen noch die Rede sein kénnte!) der 

Aussprachebezeichnung behelfen woll- 

te, verdiente unser aufrichtiges Mit- 

leid, — und dabei nirgends eine Silbe 
der Erkliirung der drolligen Umschrei- 


bungen. Ein paar Proben: busily 
bis’sili — business bic’cness — bustle 
bés’s’"l — bustler bds’slér — butchery 
butch’éri; beehren baiairen — beeidi- 
gen bai’i’diguen (gu wie in ague? wie 
in plague? wie in language?) — beein- 
flussen baye-enfloossen — beeintriichti- 
gen bay’aeentrecheeguen — Beerdi- 
gung bay’airdeegoon’g — Becre bairay 
— befihigen baifaieeguen — Gemisch 
guamish — Gemse guaimzay—Gemun- 
kel guaimoon’g-kel — Gemiise guaimii- 
zay — Krittelei krittailye — ziihe tzai’- 
ay — Ziihigkeit teayeechkaect. Und so 
Dutzende auf jeder Seite. Streiche 
man den ganzen Ausspracheschwindel, 
so wiire das Werkchen gar kein iibles 
Taschenwéorterbuch, denn Auswahl der 
VokabelIn und Definitionen sind im 
ganzen nicht zu beanstanden. So wie 
es ist, kann nur eindringlich davor ge- 
warnt werden, man miisste denn das 
Geld dranwagen wollen, weil einem 


das_ Biichlein tatsichlich ein paar - 


Stunden Erheiterung ganz eigener Art 
gewiihren kann. 


Konrad Fischer, Der Schatz- 
griiber. Eine Volkserzihlung. 
Gotha, E. F. Thienemann, 1909. 400 
Seiten, 8. Broschiert 4,50 Mark, in 
Originalleinenband 5,50 Mark. 

Belletristische Erscheinungen zu_be- 
sprechen ist sonst hier im allgemeinen 
unsere Aufgabe nicht, ausser wo es sich 
um <Ausgaben fiir unsere Schulen han- 
delt. Aber in diesem Falle wollen wir 
gerne einmal eine Ausnahme machen, 
und hitten wir dafiir auch nur das Vor- 
gehen des Verlags selbst ins Feld zu ftih- 
ren, dessen Hauptrichtung ja auch sonst 

Erziehungs- und Unterrichtswesen ist, 
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und der uns nun ein solehes Werk auf 
den Tisch legt. Konrad Fischer ist mir 
erst seit wenigen Monaten bekannt und 
zwar zunichst als Verfasser der priichti- 
gen Mirchensammlung_,,Zwergréschen”, 
die ich im Maiheft dieses Jahrganges 
warm empfehlen konnte. Nun ist er mit 
dieser lingeren Volkserziihlung hervor- 
getreten, der ich gleich hohes Lob ertei- 
len kann. ,,Der Schatzgriiber” ist ein 
durchweg gesundes, spannendes und fes- 
selndes Buch, das man — wievgohl zuge- 
geben werden muss, dass im _ letzten 
Viertel des Werkes, in der ,,fallenden 
Handlung”, das Interesse etwas erlahmt, 
— ungern aus der Hand legen wird und 
auch ruhig ein zweites Mal vornehmen 
kann. Die Helden — denn ein solcher ist 
er in seiner Ausdauer gegeniiber den ihn 
iiberreichlich treffenden Niten und 
Schicksalsschliigen — begleiten wir mit 
stets steigendem Interesse und Mitge- 
fiihl; und an den késtlichen Gestalten 
seines Personals, dem alten Mahlbur- 
schen, der ,nur dann stottert, wenn er 
spricht”, der weinerlichen alten Magd 
und dem grosssprecherischen Miillerjun- 
gen, wird man sich immer aufs neue er- 
gétzen. Auch alle iibrigen Personen der 
Geschichte sind mit fester Hand gezeich- 
net Der Stil ist, dem Inhalt gemiiss, 
einfach und volkstiimlich, im _ besten 
Sinne; nur gelegentlich hat man Grund 
zu wiinschen, dass sich die Leute etwas 
weniger gewiihlt ausdriicken méchten. 


Auch sind mir ein paar unbedeutende. 


Wiederholungen aufgefallen. Doch sol- 
len solch’ kleine Ausstellungen nicht den 
hohen Wert des Ganzen herabsetzen. Es 
miisste schon ein sehr blasierter Leser 
sein, der das schéne Buch ganz unbefrie- 
digt weglegen wiirde. Da es unbedenk- 
lich auch jiingeren Lesern und Leserin- 
nen in die Hand gegeben werden kann, so 
eignet es sich vorziiglich fiir alle Volks- 
und Schulbibliotheken, und infolge seiner 
vornehm gediegenen Austattung auch 
sehr hiibsch zu Geschenkzwecken. 


John L. Hiilshof (Teacher of Modern 
Languages in the Public Schools of 
New York City), Reading Made 
Easy for Foreigners. New York 
City, Hinds, Noble and Eldredge 
(1909). First Reader, XXIV + 67 
pp. Second Reader, XXIV + i11 
pp. Third Reader, XXIV + 198 pp. 
Cloth. 

Ein guter Gedanke, geschickt ausge- 
fiihrt. Die drei Biicher enthalten in 
wohlgeplanter Anordnung eine Fiille 
interessanten Lese- und Lehrstoffes 
und kénnen fiir den Zweck, Ausliin- 
dern in Sonderklassen und Abendschu- 
len eine geniigende Kenntnis des Eng- 


lischen beizubringen, bestens empfoh- 
len werden. Auch die Ausstattung — 
Papier, Druck und Einband — verdient 
alles Lob. Der Stoff des First Reader 
ist fiir Anfiinger bestimmt und dement- 
sprechend ganz einfach; der des zwei- 
ten Buches setzt sich ebenfalls gréss- 
tenteils aus Gespriichen und Erziihlun- 
gen zusammen; der des dritten behan- 
delt die amerikanischen Einrichtungen, 
besonders die Regierung; darum ist 
auch der Text der Unabhingigkeitser; 
klirung und der Verfassung beigege- 
ben. — Dass dem Weltfrieden das 
Wort geredet wird, wird man gerne 
billigen; weniger aber, dass Alexander 
der Grosse, als Typus des Eroberers, so 
schlecht wegkommt; den 
schlechtweg als Riiuber zu brandmar- 
ken ist geschmacklos und heisst dem 
bisschen geschichtlichen Sinn, den wir 
Lehrer. nach Kriiften férdern sollten, 
den Boden abgraben; und zugleich 
wiire zu bemerken, dass die Sache des 
Weltfriedens nur auf dem Boden ge- 
genseitigen geschichtlichen Verstiind- 
nisses der Vé6lker, nie und nimmer aber 
auf dem_ theoretischer allgemeiner 
Menschenliebe gedeihen kann. 


Die EHinleitung, achtzehn Seiten lang, 
ist in allen drei Biichern dieselbe. Als 
Lehrweise wird die analytisch-direkte 
Methode, hier ,,Rational Method” ge- 
nannt, empfohlen, und dagegen lisst 
sich sicherlich nichts einwenden. Die 
Zusammenstellung der Hauptvertreter 
dieser Methode im Vorwort des ersten 
Buches, wo Professor von Jagemann 
als Van Jageman erscheint (auch auf - 
der niichsten Seite ist nicht R. Krow, 
sondern Kron zu lesen), ist zum min- 
desten originell. Im ersten Absatz der 
»kemarks to the Teacher” wiirde ich 
vorschlagen, dem Lehrer nach dem 
Vorgange der Hiiusserschen Methode 
zu empfehlen, nicht nur Antworten in 
ganzen Siitzen zu verlangen, sondern 
auch, besonders am Anfang, eine Wie- 
derholung der Frage des Lehrers durch 
den Schiiler, — ein Verfahren, von des- 
sen Nutzen sich jeder Sprachlehrer in 
kurzer Zeit itiberzeugen kann. — In 
dem phonetischen Abschnitt ist mir die 
letzte Zeile auf S. XIII unverstindlich. 
Ganz verwerflich vom Standpunkte der 
heutigen Phonetik ist die BHinteilung 
der Laute ebenda in ,,vocals, subvocals, 
and aspirates”. ‘Unter subvocals ver- 
steht der Verfasser stimmhafte Laute 
und zwar sowohl Verschluss- (0, d, g) 
wie Reibe- (v, 2, th. in then) wie Na- 
senlaute (m, n) und Liquiden (1, 17), 
auch den Halbvokal (engl.) w; j 
(= engl. y in yes) erwihnt-er unter 
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den Aspiranten, unter denen er sonst 
aile stimmlosen Laute, und zwar wie- 
derum Verschluss- und Reibelaute so- 
wie den Hauchlaut h, ja sogar die 
Lautverbindung ch (in chat) zusam- 
menwirft. Dieser Abschnitt -wiire 
griindlich zu revidieren! Auch der 
Ausdruck lip-letters (statt labial 
sounds) auf S. XIV ist zu beanstanden 
und widerspricht dem auf S. XV aus- 
gesprochenen richtigen Prinzip, dass 
die Sprache aus Lauten, nicht aus 
Buchstaben besteht. — Im zweiten 
Buch ist mir auf S. 109, Z. 5/6 eine 
Kleinigkeit aufgefallen, nimlich die 
Trennung maj-esty, die das Englische 
nicht gestattet, da kein englisches Wort 
auf j ausgehen kann. Sonst ist die 
Korrektur iiusserst sorgfiiltig gelesen. 


Univ. of Wis. 
Edwin C. Roedder. 


Deutscher Sagenkalender 
fiir Kinder. Herausgegeben von 
Paul Matzdorf. Mit Bildern von 
Maria Hohneck. Verlag von 
Arwed Strauch, Leipzig. 8vo, 48 Sei- 
ten, broschiert. Preis 15 Pf., 50 Expl. 
je 13 Pf., 100 Expl. je 12 Pf. 


Mirchenkalender. Herausgege- 
ben von P. Matzdorf. Mit Textil- 
lustrationen von Ludwig Richter 
und Maria Hohneck. Verlag von 
Arwed Strauch, Leipzig. 48 Seiten. 
Preis 10 Pf., 50 Expl. je 9 Pf., 100 
Expl. je 8 Pf. 

Die beiden jihrlich erscheinendenBiich- 
lein verdienen ihres tiberaus niedrigen 
Preises wegen die Beachtung aller Leh- 
rer, die ihren Schiilern einmal eine be- 
sondere Freude bereiten wollen. Man be- 
denke, dass sich fiir 100 Exemplare die 
Kosten des Miirchenkalenders nur auf 
zwei Dollars belaufen; bei dem Sagen- 
kalender auf drei. Dieser enthiilt in die- 
sem Jahre auf mattweissem Papier und 
in klarem Druck mehrere bekannte deut- 
sche Sagen, Lohengrin mit dem Schwan, 
der hart geschmiedete Landgraf, Wil- 
helm Tell, der Glockenguss zu Breslau, 
usw. Finf gute vollseitige Holzschnitte 
zieren das Biichlein. Unter den letzte- 
ren ist ein vorziiglicher Holzschnitt, der 
den Schrecken des Glockengiessers bei 
der Leiche des ,,Buben” veranschulicht. 

Der Marchenkalender, welcher fiir jiin- 
gere Schiiler berechnet ist, triigt auf dem 
Umschlag ein Buntbild, dei Grossmutter, 
die ihren Enkeln und Enkelinnen Miir- 
chen erzihlt, nach dem bekannten Holz- 
schnitt von Ludwig Richter. 

Den Anfang macht ,,der kleine Hiwel- 
mann“ von Theodor Storm; diesem fol- 
gen mehrere Miirchen der Briider Grimm. 


Andersen ist durch ,die Prinzessin auf 
der Erbse“ vertreten und Clemens Bren- 
tano durch das Mirchen von dem 
Witzenspitzel. Das Biichlein enthilt im 
ganzen elf Holzschnitte. 

Beiden Biichlein geht ein kleines Ka- 
lendarium voraus. Wer fiir die niich- 
sten Weihnachten an diese beiden Biich- 
lein denkt, der sei daran erinnert, dass 
die Kalender fiir 1911 andere Mirchen 
und Sagen enthalten. 

Das Unternehmen sollte billigerweise 
auch bei uns die ihm gebiihrende Beach- 
tung finden. Jedenfalls sind so gute Sa- 
chen nirgends wohlfeiler zu erhalten. 


Bilder fiir den Anschauungs- 
unterricht aus den Hey-Spekter- 
schen Fabeln von Wilhelm Pfeif- 
fer und Albert Kull. 9 Lieferun- 
gen (A 3 Bilder). Preis fiir die Liefe- 
rung M. 6; fiir das einzelne Bild M. 
2.40; aufgezogen auf Leinen mit Sti- 
ben und Ringen fiir die Lieferung M. 
11; fiir das einzelne Bild M. 4. Grésse 
der Blitter 90x68 cm; Bildfliiche 83x 
62 em. Gotha, Perthes, o. J. 


The Pictorial German Course 
(with Pictures, Descriptions, Conver- 
sations and Grammar) edited by Hy. 
Baumann, M. A. Boston, Little, 
Brown & Co., 1907. 


Fiir die piidagogische Beurteilung die- 
ser Bilder kommt es darauf an, zu wel- 
chem Zwecke sie benutzt werden sollen. 
Sollen sie dem Anschauungsunterricht in 
der eignen Sprache dienen, so sind die 
Serien durchweg ohne Einschriinkung zu 
empfehlen. Sie kommen natiirlich in er- 
ster Linie im deutschen Unterrichte in 
Betracht, da sie Illustrationen zu den be- 
kannten Heyschen Fabeln sind und in 
dieser Wechselwirkung ein ausgezeichne- 
tes Lehrmittel abgeben. Man kann zu- 
erst das Bild als Anschauungsmaterial 
benutzen, auf diese Weise durch vorbe- 
dachte Fragen eine kleine Fabel entwik- 
keln und alsdann das dazugehirige Ge- 
dichtchen lernen lassen. Und meiner Mei- 
nung nach gehéren diese schlichten, for- 
mal durchaus geschickten und fiir Kin- 
derohren und Kinderzungen geschaffenen 
Verse immer noch zu dem geeignetsten 
Lernstoff. Die Bilder sind mit freier Be- 
nutzung der Speckterschen Zeichnungen 
von den Malern Wilhelm Pfeiffer und Al- 
bert Kull hergestellt, und zwar ist Pfeif- 
fer dabei unbedingt der geschicktere und 
pietéitvollere. Er weiss die kleinen stim- 
mungsvollen Skizzen Speckters in grosse 
Farbenzeichnungen zu __ transponieren, 
veriindert hier die Perspektive, fiigt dort 
ein paar Details hinzu oder arbeitet nur 
Angedeutetes dem Zwecke entsprechend 
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schiirfer heraus. Andert er einmal radi- 
kal, so kann man beobachten, wie den- 
noch andere Bilder Speckters ihn inspi- 
rieren.: Tafeln wie der ,,Rabe“ (1), 
»Wandersmann und Lerche“ (5), ,,.Kna- 
be und Vogelnest“ (6), ,,Bir“ (8), vor 
allem aber das prichtige Stimmungs- 
bildchen ,,Pferd und Sperling“ (4) sind 
ein willkommener Schmuck fiir Kinder- 
stube und Klassenzimmer und kénnen 


sich mit andern Publikationen dieser Art - 


messen. 

Die Kullschen Bilder (23, 24, 25, 26, 27, 
16, 17, 18, 19, 20, 21) sind lange nicht 
so gut, viel detaillierter und weniger auf 
Fernwirkung berechnet. Sie halten sich 
mehr in dem Rahmen der iiblichen An- 
schauungsbilder, von denen die bekann- 
ten Hélzelschen Serien ein abschrecken- 
des Beispiel sind. 

Natiirlich kénnen wir, sobald es auf 
die Erlernung einer fremden Sprache an- 
kommt, nicht denselben Masstab anle- 
gen. Wir werden fiir Erwachsene man- 
che zu kindliche Bilder ausschalten miis- 
sen, obwohl ich immer gefunden habe, 
dass sich die Studenten in Konversati- 
onskursen ganz willig ein paar Jiihrchen 
zuriickdatieren lassen. Anlrerseits kén- 
nen wir die Forderung der Einfachheit 
und inneren Geschlossenheit der Bilder 
nicht in demselben Masse aufrecht er- 
halten. Denn hier kommt es in der Tat 
auf ein wenig reicheres Detail hinaus, 
zumal wenn man nicht beschreiben lisst 
(was gerade amerikanische Schiiler so 
sehr nétig haben), sondern mit Frage 
und Antwort arbeitet und das Bild nur 
als Ausgangspunkt fiir das Erlernen 
von Wortern nimmt. Immerhin sollte 
man auch die Beschreibung nicht ganz 
vernachlissigen, und da sollte dem Leh- 
rer der fremden Sprache der Lehrer der 
Muttersprache entschieden viel besser 
vorarbeiten. Man kann immer und im- 
mer wieder dieselbe Erfahrung machen, 
dass unsere Studenten einfach keinen 
einheitlichen Standpunkt nehmen k@6n- 
nen und zuerst mit den Nebensachen an- 
fangen. Sie sind auch hier so ganz un- 
diszipliniert. 

The Pictorial German Course von 
Henry Baumann leidet hauptsiichlich an 
der Zwiespiltigkeit, dass er nicht recht 
weiss, ob er den Weg der ,,natiirlichen 
Methode”, oder den der Grammatik ein- 
schlagen soll, und es mit beiden zu glei- 
cher Zeit versucht. Ausserdem soll das 
Buch dem Selbststudium und dem Stu- 
dium im Klassenzimmer dienen, und da- 
mit wird es fiir keines von beiden recht 
tauglich. Die Bilder sind dann auch nur 
schliesslich Nebensache, denn die rechts- 
seitigen Erklirungen, Fragen und Ant- 


worten gehen doch meist iiber das Sinn- 
liche hinaus; und wenn am Ende ein 
ganzes Table d’hote, wo sich Truthahn, 
Gans, Ente, Huhn, Fasan etc. nur durch 
die Grésse unterscheiden, aufgezeichnet 
wird, so kommt das doch auf Spielerei 
hinaus. Wer so weit im Gebrauche der . 
Sprache fortgeschritten ist, muss ein 
Reisewérterbuch oder einen Sprachfiih- 
rer haben, 
Ubrigens wire ein Bilderbuch (aller- 
dings mit ein wenig bessern Bildern) fiir 
den Klassengebrauch garnicht iibel, nur 
miissten die Wérter dann nicht wie hier 
unten auf der Seite stehen, sodass der 
Schiiler immer wieder hinsehen kann, 
sondern vielleicht hinten in einem Ap- 
pendix, der sie in Umrisszeichnungen 
eintriigt. 

Die Idee des Buches ist so itibel nicht, 
wenn sie nur sorgfiltiger und klarer her- 
ausgearbeitet wiire. 


Dr. Friedrich Beck: Theorie 
der Prosa und Poesie. Kin 
Leitfaden fiir den Unterricht in der 
Stilistik (Rhetorik) und Poetik 
Gymnasien und verwandten Lehran- 
stalten wie auch zum Privatgebrau- 
che. — I. Abteilung: Lehrbuch des 
deutschen Prosastils.— II. Abteilung: 
Lehrbuch der Poetik. — Siebente ver- 
mehrte und verbesserte Auflage, mit 
Beachtung der neuen Rechtschreibung. 
Leipzig, Zieger. XII, 266 unl XV, 144 


Die beiden Biicher erinnerten mich, ich 
weiss nicht durch welche Assoziation, 
an den Maler (war es nicht Karsten?), 
der sich aus der Mtinchner Akademie 
davonmachte und den Direktoren seinen 
abgeschnittenen Zopf schickte. Viel- 
leicht ist das Kgl. Bayr. Kultusministe- 
rium, das die Biicher empfiehlt, wie zu 
lesen auf dem Titelblatte, an dieser Er- 
innerung schuld. 

In dem ersten, dem Lehrbuch des 
deutschen Prosastils, soll Disposition ge- 
lehrt werden. Jedes Thema wird von al- 
len Seiten zugleich angefasst, ‘sodass 
schliesslich ein unmégliches Durcheinan- 
der entsteht, das fiir den Schiiler das 
Gefiihrlichste ist, was man sich denken 
kann. Statt dass ein Standpunkt ge- 
wihlt wird, von dem alles konsequent- 
zu betrachten ist, wenn midglich bei Be- 
schreibungen impressionistisch; statt 
dass bei abstrakten Themen die Dispo- 
sition von innen heraus entwickelt wird, 
haben wir durchaus ein Schema, das auf 
Die armen Waisen in der Christnacht“, 
»Bestrafte Neugier“, ,,Das gerettete 
Kind“ (und Ahnliche schéne Romanmo- 
tive), auf die ,,Beschreibung der Hun- 
nen“ (!), ,,Zoraster“ oder ,,Konfuzius“ 
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passen muss. Welch wichtige Rolle auch 
der Fachlehrer im Aufsatz spielen kann, 
wie wirksam  naturwissenschaftliche 
und mathematische Aufsiitze sein kén- 
nen, wird gar nicht beriicksichtigt, und 


die theoretischen Ausfiihrungen tiber 


Stile ete. sind wie auch im ,,Lehrbuch 
der Poetik“ ein Unfug mit griechischer 
und lateinischer Terminologie nach dem 
Rezept: ,,Wer will was Lebendiges er- 
kennen und beschreiben....“ Einzelne 
Beispiele mit einer guten Analyse wiir- 
den da eine ganz andere Wirkung tun. 
Uberhaupt hat der Lehrer alle diese Sa- 
chen an der Hand der Lektiire den Schii- 
lern nebenbei zu lehren und ein Lehr- 
buch ist ganz unnitig. 

Nur zwei Beispiele von Definitionen: 

»Der Rhytmus entsteht durch die hér- 
bare Hebung und die Senkung der Wort- 
tine, er ist entweder quantitierend oder 
akzentuierend.“ 

»Wortfuss heisst ein Versfuss, wenn 
ihn ein einzelnes Wort bildet.“ 

Zur Entschuldigung des Kgl. Bayr. 
Kultusministeriums mag vielleicht ge- 
sagt werden, dass die Biicher vor tiber 
30 Jahren zuerst erschienen; dass sie 
aber ihre siebente Auflage erreichten, ist 
nicht zu entschuldigen. ber die miss- 
verstandene klassische Philologie im 
Klassenzimmer, versetzt mit deutscher 
Gesinnungstiichtigkeit, ist man doch 
schon lange hinaus. 


Univ. of Wis. Ernst Feise. 


Masters of the English Novel. 
A Study of Principles and Personalit- 
ies by Richard Burton. New 
York, Henry Holt & Co., 1909. Price 
$1.25. 

Richard Burton has not added to his 
reputation by his new book, The 
Masters of the EnglishNovel. 
It is pedantic and, moreover, it is stilt- 
ed; he is not. It is full of affectation; 
he is outspoken. A chance reader who 
takes this book as indicative of the 
style and spirit of the author of 
Dumb in June, and honestly seeks 
to avoid him in the future will be de- 
prived of a bit of sincere pleasure. 

We feel that an extension of sympathy 
toward the author is more in order than 
an expression of appreciation. There is 


nothing in the book that reflects the 


writer’s well-known capacity for seeing 
an old thing in a bright and original 
way. There is no real reason why a 
writer as well-seasoned as Prof. Burton 
is should descend: to the common-place. 
Perhaps he has given his strength too 
largely, of late, to the drama. He has 
but to conceal a stenographer in one 
corner of his class room and proceed to 
give his students, in his inimitable man- 
ner, Richard Burton’s Own Ideas on the 
Novel. 
Ba. 


ll. Eingesandte Bicher. 


Selections from the Works 
of Samuel Johnson. Edited with 
an introduction and notes by Charles 
Grosvenor Osgood, Preceptor in 
English in Princeton University. New 
York, Henry Holt, 1909. Price, 90 cts. 

Heimat. Schauspiel in vier Akten 
von Hermann Sudermann. 
Edited with an introduction and notes 
by F. G. G. Schmidt, Ph. D., Profes- 
sor of the German Language and Liter- 
ature, State University of Oregon. Bos- 
ton. D. C. Heath & Co., 1909. Price, 35 
cents. 

Deutsches Wérterbuch von 
Fr. L. K. Weigand. Fiinfte Auflage 
in der neuesten fiir Deutschland, Oster- 
reich und die Schweiz giiltigen amtli- 
chen Rechtschreibung. Nach des Ver- 
fassers Tode vollstiindig neu bearbeitet 
von Karl von Bahder, a. o. Prof. 
a. d. Univ. Leipzig; Herman Hirt, 
a. 0. Prof. a. d. Univ. Leipzig; Karl 
Kant, Privatgelehrter in Leipzig. Her- 


ausgegeben von Herman Hirt. Sie- 
bente und achte Lieferung: Lab bis Nii- 
ster. Verlag von Alfred Tépelmann, 
Giessen, 1909. Vollstiindig in 12 Liefe- 
rungen & M. 1.60. 

Masters of the English Nov- 
el. A Study of Principles and Person- 
alities by Richard Burton. New 
ae’ Henry Holt & Co., 1909. Price, 

1.25. 

Wiedukinds Mirchen von A. 
Schletter, mit Bilderschmuck von 
Albert und Franz Arnhold, Leip- 
zig.,Otto Schreyer, Leipzig. 

Schillers Jungfrau von Or- 
leans. Edited with introduction, 
notes, and vocabulary by Warren 
Washburn Florer, Ph. D., Uni- 
versity of Michigan. American Book Co. 

Grundlagen der Piudagogik 
und Didaktik. Von Lit. D. Dr. 
Rein, Professor an der Universitit 
Jena. Quelle & Meyer, Leipzig. 1909. 
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